URDHER
Nr. 120, daté 6.11.2017

PER SHPALLJEN E DISA NDRYSHIMEVE NE STANDARDET NDERKOMBETARE TE
KONTABILITETIT DHE TE RAPORTIMIT FINANCIAR, TE PERKTHYERA NE
GJUHEN SHQIPE

Né mbéshtetje t€ nenit 4, pikés 3, t€ ligjit nr. 9228, daté 29.4.2014, “Pér kontabilitetin dhe Pasqyrat
Financiare”, t€ ndryshuar, t€ vendimit nr. 1, daté 27.9.2014, t¢ Késhillit Kombétar t¢ Kontabilitetit, “Pér
miratimin e pérkthimit né gjuhén shqipe té ndryshimeve té ndodhura pér SNRF-té gjaté vitit 20167, t€ cilat
hyjné né zbatim pas datés 1 janar 2017,

URDHEROJ:

1. Shpalljen e ndryshimeve té Standardeve Ndérkombétare té¢ Kontabilitetit (SNK) dhe té Standardeve
Ndérkombétare té€ Raportimit Financiar (SNRF), si mé poshté:

Titulli Data efektive
Ndryshime né SNK 12, tatimet 1 janar 2017
mbi té ardhurat
SNRF 1, Pérmirésimet vjetore né | 1 janar 2018
SNRF-té, periudha 2014-2016
Ndryshime né SNRF 4, Kontrata | 1 janar 2018
e sigurimit
Ndryshime t€ SNK 7, Flukset e 1 janar 2017
mjeteve monetare
Interpretimi 22, Transaksionet 1 janar 2018
dhe paradhénia né monedhé té
huaj

Ndryshime né SNRF 2, Pagesa té | 1 janar 2018
bazuara né aksione

Ndryshime né SNRF 15, T¢é 1 janar 2018
ardhura nga kontrata me klientét
Ndryshime né SNK 40, Aktiv 1 janar 2018

afatgjaté material i investuar

2. Ky urdhér hyn né fuqi pas botimit né Fletoren Zyrtare.

MINISTRI I FINANCAVE DHE EKONOMISE
Arben Ahmetaj



NJOHIA E AKTIVEVE PER TATIME TE SHTYRA PER HUMBIET E PAREALIZUARA

Njohja e aktiveve pér tatime te shtyra pér humbjet e
parealizuara

(Ndryshime té SNK 12)
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Ndryshime té& SNK 12 Tatimet mbi té ardhurat

Paragrafi 29 éshté ndryshuar dhe jané shtuar paragrafét 27A, 29A, dhe 98G. Gjithashtu, pas paragrafit 26 eshté
shtuar njé shembull. Teksti i ri &éshté i nénvizuar. Paragrafét 24, 26(d), 27 dhe 28 nuk jané ndryshuar, por jané
pérfshiré pér lehtési referimi.

24

26

Diferencat e pérkohshme té zbritshme

Njé aktiv pér tatime t€ shtyra njihet pér té gjitha diferencat e pérkohshme té zbritshme pér aq sa ato
ka mundési té¢ mbulohen nga fitimi i tatueshém qé do té jeté i disponueshém kundrejt t€ cilit t¢ mund
té pérdoret diferenca e pérkohshme e zbritshme, pérveg rastit kur aktivi pér tatime té shtyra krijohet
nga njohja fillestare e njé aktivi ose detyrimi né njé transaksion qé:

(@) nuk éshté njé kombinim biznesi; dhe

()] né kohén e transaksionit, nuk ndikonte as né fitimin kontabél dhe as né fitimin e tatueshém
(humbjen e tatueshme).

Megjithaté, pér diferencat e pérkohshme té zbritshme € lidhen me investimet né filiale, degé e
pjesémarrje, dhe interesat né sipérmarrjet e pérbashkéta, aktivi pér tatime té shtyra do té njihet né
pérputhje me paragrafin 44.

Mé poshté jané dhéné shembuj té diferencave t& pérkohshme té zbritshme té cilat rezultojné né aktive pér
tatime t& shtyra:

(@

@ disa aktive mund t& mbahen me vlerén e drejté, ose mund té rivlerésohen, pa béré njé rregullim té
ngjashém pér qéllimet tatimore (shih paragrafin 20). Njé diferencé e pérkohshme e zbritshme
krijohet né qofté se baza tatimore e aktivit tejkalon vlerén e tij kontabél.

Shembull gé ilustron paragrafin 26{d)

Identifikimi i njé diference té pérkohshme té zbritshme né fund té vitit 2:

Njésia ekonomike A blen pér njé vleré 1.000 NjM. né fillim t& vitit 1. njé instrument borxhi me njé vleré
nominale prej 1,000 NjM e pagueshme né fund t& maturimit pér 5 vjet me njé normé interesi prej 2% i
pagueshém né fund té ¢do viti. Norma efektive e interesit éshté 2%. Instrumenti i borxhit matet me
vlerén e drejté.

Né fund té vitit 2. vlera e drejté e instrumentit t& borxhit ka réné né 918 NjM si rezultat i njé rritje né

normat e interesit té tregut né 5%. Ekziston mundésia gé njésia ekonomike A do mund té mbledhé té
gjitha flukset e mjeteve monetare kontraktuale, nése ajo vazhdon té mbajé instrumentin e borxhit.

Cdo fitim (humbje) e instrumentit té borxhit éshté e tatueshme (e zbritshme) vetém kur realizohet.
Fitimet (humbjet) gé dalin nga shitja apo maturimi i instrumentit té borxhit jané llogaritur pér géllime
tatimore si diferencé midis shumés sé mbledhur dhe kostos fillestare té instrumentit t& borxhit.

Prandaj. baza tatimore e instrumentit t& borxhit &shté kostoja e saj origjinale.

Diferenca midis vierés kontabél neto té instrumentit té borxhit né pasqyrén e pozicionit financiar té
Nijésisé ekonomike A prej 918NM dhe bazés sé tij tatimore prej 1,000 NiM jep njé diferencé té zbritshme
té pérkohshme prej S2NiM né fund té vitit 2 (shih paragrafét 20 dhe 26 (d ), pavarésisht nése njésia
ekonomike pret té rikuperojé vierén kontabél té instrumentit 1é borxhit nga shitja ose nga pérdorimi apo
o, gofté duke mbajtur até apo duke mbledhur flukse monetare kontraktuale ose dhe nga kombinimi i té
dyjave.
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Shembull gé ilustron paragrafin 26{d)

Kjo éshté pér shiak se diferencat e pérkohshme té zbritshme jané diferenca né mes vierés kontabél té njé
aktivi ose pasivi né pasgyrén e pozicionit financiar dhe bazés sé tij tatimore e cila rezulton né shuma gé
jané té zbritshme né pércaktimin e fitimit té tatueshém (humbjes tatimore) té periudhave té ardhshme,
kur shuma kontabél e aktivit ose detyrimit vikuperohet ose shivhet (shih paragrafin 5). Njésia ekonomike

A né momentin e shitjes ose té maturimit zbret njé shumé ekuivalente me bazén tatimore té aktivit prej

1,000 NiM pér efekt té pércaktimit té fitimit té tatueshém (humbjes tatimore) .

27 Rimarrja e diferencave té pérkohshme té zbritshme rezulton né zbritje né pércaktimin e fitimeve té
tatueshme té periudhave té ardhshme. Megjithaté, pérfitimet ekonomike né formén e reduktimeve né
pagesat tatimore do té rrjedhin tek njésia ekonomike vetém né qofté se ajo gjeneron fitime té tatueshme té
mjaftueshme kundrejt t& cilave mund té kompensohen zbritjet. Pér kété arsye, njésia ekonomike njeh aktivet
pér tatime té shtyra vetém kur éshté e mundur qé fitimet e tatueshme do té jené té disponueshme kundrejt té
cilave mund t& kompensohen diferencat e pérkohshme té zbritshme.

27A Kur njé njési ekonomike vleréson nése do keté fitime té tatueshme té disponueshém kundrejt té cilit ajo
mund té pérdoré njé diferencé té pérkohshme té zbritshme. njésia ekonomike duhet té konsiderojé nése ligji
tatimor kufizon burimet e fitimit té tatueshém kundrejt té cilit ajo mund té bé&jé zbritje né rimarrjen e késaj
diference té pérkohshme t& zbritshme. Nése ligji tatimor imponon kufizime t& tilla, njé njési ekonomike
vleréson njé diferencé té& pérkohshme té zbritshme né kombinim me té gjitha diferencat e tjera té saj t&
pérkohshme té zbritshme. Megjithaté, né qofté se ligji tatimor kufizon pérdorimin e humbjeve si zbritje ndaj
té ardhurave té njé lloji té vecanté. njé diferencé e pérkohshme e zbritshme vlerésohet né kombinim vetém
me diferencat e pérkohshme té zbritshme té tjera té llojit pérkatés.

28 Eshté e mundur qé fitimi i tatueshém do té jeté i disponueshém kundrejt t& cilit njé diferencé e pérkohshme
e zbritshme mund té pérdoret kur ka diferenca té pérkohshme té tatueshme té mjaftueshme qé lidhen me té
njéjtin organ tatimor dhe té njéjtén njési ekonomike, té cilat pritet t&é rimerren:

(a) né té njéjtén periudhé me rimarrjen e pritshme té diferencés sé pérkohshme té zbritshme; ose

(b) né periudhat né t& cilat, njé humbje tatimore qé krijohet nga aktivi pér tatime té shtyra, mund té
mbartet pérpara ose mbrapa né kohg.

Né kéto rrethana, aktivi pér tatime té shtyra njihet né periudhén né té cilén krijohen diferencat e pérkohshme
té zbritshme.

29 Kur diferencat e pérkohshme té tatueshme qé lidhen me t& nj&jtin organ tatimor dhe té njé&jtén njési
ekonomike, jané té pamjaftueshme, aktivi pér tatime té shtyra njihet pér aq sa:

(a) éshté e mundur qé njésia ekonomike té keté fitim té tatueshém té mjaftueshém qé lidhet me té
njéjtin organ tatimor dhe t& njé&jtén njési ekonomike né t& njé&jtén periudhé me rimarrjen e
diferencés sé pérkohshme té& zbritshme (ose né periudhat né té cilat, njé humbje tatimore qé
krijohet nga aktivi pér tatime té shtyra, mund té mbartet pérpara ose mbrapa né kohé). Pér té béré
vlerésimin nése do té keté fitim té tatueshém t& mjaftueshém né periudhat e ardhshme, njésia
ekonomike:

1) krahason diferencat e pérkohshme té zbritshme me fitimin e tatueshém té ardhshém i
cili pérjashton zbritjet tatimore qé rezultojné nga rimamja e kétyre diferencave t&
pérkohshme té zbritshme. Ky krahasim tregon shkallén né té cilén fitimi i tatueshém i

ardhshém é&shté i mjaftueshém pér njésiné ekonomike pér t& zbritur shumat g&
rezultojné nga rimartja e kétyre diferencave té pérkohshme té zbritshme.

(i) njésia ekonomike nuk merr parasysh shumat e tatueshme qé krijohen nga diferencat e
pérkohshme té zbritshme, té cilat pritet t& gjenerohen né periudhat e ardhshme, sepse
aktivi pér tatime té shtyra qé krijohet nga kéto diferenca té pérkohshme té zbritshme do
té kérkojé veté fitim té tatueshém té ardhshém né ményré qé té jeté i pérdorshém;

(b) mundésité e planifikimit tatimor jané té disponueshme pér njésiné ekonomike qé do té krijojé
fitim té tatueshém né periudhat pérkatése.

]
)
-

Vlerésimi me ¢muarje i fitimit t¢ mundshém té tatueshém né té ardhmen mund té pérfshijné rikuperimin e

disa prej aktiveve té njésisé ekonomike pér mé shumé se vlera e tyre kontabél, nése ka prova té
mjaftueshme se éshté e mundshme gé njésia ekonomike do té mund ta arrijé kété. Pér shembull, kur njé
aktiv_matet me vlerén e drejté, njésia ekonomike duhet t& marré né konsideraté nése ka prova té
mjaftueshme pér té konkluduar se éshté e mundshme gé njésia ekonomike do té rikuperojé aktivin pér mé




NDRYSHIME TE SNK 12 - JANAR 2016

shumé se vlera kontabél neto. Ky mund té jeté rasti, pér shembull, kur njé njési ekonomike parashikon té
mbajé njé instrument borxhi me normé fikse dhe té mbledhé flukse mjetesh monetare kontraktuale.

Data e hyrjes né fuqi

Njohja e aktiveve pér tatime t& shtyra pér humbjet e parealizuara (Ndryshimet né SNK 12), qé &shté botuar
né janar 2016, ndryshoi paragrafin 29 dhe ka shtuar paragrafét 27A, 29A dhe shembullin gé pason
paragrafin 26. Njé njési ekonomike duhet té zbatojé kéto ndryshime pér periudhat vjetore nga 1 janar 2017 e
né vazhdim. Lejohet zbatimi pérpara késaj date. Nése njé njési ekonomike i zbaton kéto ndryshime pér njé
periudhé mé té hershme. ajo duhet té japé informacione shpjeguese pér kété fakt. Njé njési ekonomike duhet
té zbatojé kéto ndryshime né ményré retrospektive né pérputhje me SNK 8 Politikat kontabél, ndryshimet
né vlerésimet kontabél dhe gabimet Megjithaté, né aplikimin fillestar té kétyre ndryshimeve, ndryshimi

diferenca) né celjen e kapitalit neto té periudhés mé té hershme krahasuese mund té njihet né tepricén e

celjes sé fitimeve té pashpérndara (ose né njé element tjetér pérbérés t& kapitaleve té& veta, sipas rastit), pa
béré ndarjen e késaj diference midis celjes sé fitimeve té pashpémdara dhe elementeve té tjera e kapitalit.

Nése njé njési ekonomike e zbaton kété ndryshim ajo duhet té japé informacione shpjeguese pér kété fakt.




Pérmirésimet vjetore né SNRF-té
Periudha 2014-2016



Ndryshimet né
SNRF1 Adoptimi pér Heré té Paré i Standardeve Ndérkombétare té
Raportimit Financiar

Paragrafét 39L dhe 39T jané ndryshuar, paragrafét 39D, 39F dhe 39AA jané fshiré dhe éshté shtuar paragrafi
39AD. Teksti i fshiré éshté vijézuar né mes dhe teksti i ri €shté nénvizuar.

Data e hyrjes né fuqi

39D

39F

39L SNK 19 Pérfitimet e Punonjésve (si¢ éshté ndryshuar né gershor 2011) ndryshoi paragrafin D15 dhe fshiu
paragrafét D10 dhe D11 dhe-shterparagrafin-ES. Njé njési ekonomike do té zbatojé kéto ndryshime kur ajo
té zbatojé SNK 19 (si¢ u ndryshua né qershor 2011).

39T Njésité ekonomike investuese (Ndryshime né SNRF 10, SNRF 12, dhe SNK 27), publikuar né Tetor 2012,
ndryshuan paragrafét D16, D17 dhe Shtojcén C d-he—sht&eﬁ—nye—ﬂ-ﬂﬂl—éhe—pﬁfﬁgf&?et—Eé—E# Njé njési
ekonomike duhet té aplikojé kéto amendamente pér periudhat vjetore qé fillojné né ose pas datés 1 Janar
2014. Aplikimi mé i hershém i Njésive Ekonomike Investuese éshté i lejuar. Né qofté se njé njési ekonomike
aplikon kéto amendamente mé herét, ajo duhet té aplikojé té gjitha amendamentet e pérfshira né Njésité
Ekonomike Investuese né té njéjtén kohé.

30AA

39AD

dhe 39T dhe fshiné paragrafét 39D, 39F, 39AA dhe E3-E7. Njé njési ekonomike do t& zbatojé kéto
ndryshime pér periudhat vjetore nga 1 janar 2018 e né vazhdim.







Né Shtojcén E jané fshiré paragrafét E3-E7 dhe titujt pérkatés.

Shtojca E Pérjashtime afatshkurtra nga SNRF-té

Kjo shtojcé éshié pjesé pérbérése e késaj SNRF.

E3

E4

E4A

E5

E6

Ei




PERMIRESIMET VIETORE NE SNRF-TE PERIUDHA 2014-2016

Ndryshime té
SNRF 12 Dhénia e informacionit shpjegues mbi interesat né njésité e
tjera ekonomike

Paragrafi 5A éshté shtuar.

Objekti

SA

Me pérjashtim sa pérshkruhet né paragrafin B17, kérkesat né kété SNRF zbatohen pér interesat e njé njésie
ekonomike té renditura né paragrafin 5, qé jané klasifikuar (ose t& pérfshira né njé grup té nxjerré jashté
pérdorimit qé& éshté klasifikuar) si i mbajtur pér shitje ose si operacione jo te vijueshme, né pérputhje me
SNREF 5 Aktivet Afatgjata te mbajtura pér shitje dhe veprimtarité e ndérprera.

Né shtojcén B, éshté shtuar paragrafi B17. Teksti i fshiré éshté vijézuar né mes dhe teksti i ri €shté nénvizuar.

Informacioni pérmbledhés financiar pér filialet, sipérmarrjet e
pérbashkéta dhe pjesémarrjet (paragrafét 12 dhe 21)

B17

Kur interesi i njé njésie ekonomike né njé filial, né njé sipérmarrje té pérbashkét ose né njé pjesémarrje (ose
njé pjesé e interesit té saj né njé sipérmarrje t& pérbashkét ose né njé pjesémarrje) éshté klasifikuar (ose i
érfshiré né njé grup té nxjerré ashte erdonmlt & éshté i klas1ﬁkuar si 1 mbajtur pér shitje né pérputhje
me SNRF 5 4t et e e setérprera, nuk éshté e nevojshme qé
n] ésia ekonomike té Jape mfonna(:lon permbledhes ﬁnanmar pér kéte ﬁhal sipérmarrje té pérbashkét ose
pjesémarrje né pérputhje me paragrafét B10-B16.

Né shtojcén C éshté shtuar paragrafi C1D.

Data e hyrjes né fuqi dhe dispozita kalimtare

C1D

Pérmirésimet vjetore té SNRF-ve Cikli 2014-2016, té publikuara ne Dhjetor 2016, kané shtuar paragrafin
5A dhe kané ndryshuar paragrafin B17. Njé njési ekonomike do té aplikojé kéto ndryshime né ményré
retrospektive né pérputhje me SNK 8 Politikat Kontabél, Ndryshimet né Vlerésimet Kontabél dhe Gabimet,
pér periudhat vjetore qé fillojné né 1 janar 2017 e né vazhdim.






PERMIRESIMET VIETORE NE SNRF-TE—DHIETOR 2016

Ndryshimet né
SNK 28 Investimet né pjesémarrjet dhe né sipérmarrjet e pérbashkéta

Paragrafét 18 dhe 36A jané ndryshuar dhe éshté shtuar paragrafi 45E. Teksti i fshiré éshté vijézuar né mes dhe
teksti i ri éshté nénvizuar.

Pérjashtimet nga zbatimi i metodés sé kapitalit neto

18 Kur njé investim né njé pjesémarrje ose njé sipérmarrje t& pérbashkét éshté mbajtur nga, ose mbahet né
ményré t& térthorte, népérmj et njé nj ésie ekonomike qé &shté njé organizaté sipérmarrje kapitali ose njé
fond i pérbashkét, njési besimi dhe njési ekonomike e ngjashme, perfshlre 1nvest1met e 11dhu.ra me fondet e
sigurimeve, njésia ekonomike mund té zg]edhe té maté kété investim #é
pérbashkéta me vlerén e drejté népérmjet fitimit ose humbjes né pérputhje me SNRF 9. Njé njési
ekonomike do té béjé kété zgjedhje vecmas pér ¢do pjesémarrje apo sipérmarrje té pérbashkét, né njohjen

fillestare t& pjesémarrjes ose sipérmarrjes sé pérbashkét.

Procedurat e metodés sé kapitalit neto

36A Pavarésisht nga kérkesat e paragrafit 36, nése njé njési ekonomike qé nuk &hté veté njé njési ekonomike
investuese ka interesa né njé pjesémarrje ose sipérmarrje t& pérbashkét e cila &shté njési ekonomike
investuese, gjaté zbatimit t& metodés sé kapitalit neto njésia mund té zgjedhé t& mbajé matjen me vlerén e
drejté té pérdorur nga njésia ekonomike investuese pjesémarrése ose sipérmarrje e pérbashkét pér interesat e
késaj té fundit né filiale. Kjo zgjedhje béhet vegmas pér ¢do njési ekonomike investuese né pjesémarrje apo
sipérmartje té pérbashkét né datén mé té voné né té cilén (a) njésia ekonomike investuese né pjesémarrje
apo sipérmarrje t& pérbashkét éshté njohur fillimisht: (b) pjesémarrja apo sipérmarrja e pérbashkét béhet njé

njési ekonomike investuese. dhe (¢) njésia ekonomike investuese né pjesémarrje ose sipérmarrje té

pérbashkét béhet njé mémé pér hers té paré.

Data e hyrjes né fugi dhe dispozita kalimtare

b
n
[es]

Pérmirésimet vjetore té SNRF-ve Cikli 2014-2016, té publikuara ne Dhjetor 2016, kané ndryshuar
paragrafét 18 dhe 36A._Njé njési ekonomike do t& zbatojé kéto ndryshime né ményré retrospektive né

pemuth]e me SNK 8 per penudhat Vi etore qé fillojné mé 1 1anar 2018 e né vijim. Lejohet zbatum pérpara

japé informacione shpjeguese pér kété fakt.




ZBATIMI | SNRF 9 INSTRUMENTET FINANCIARE ME SNRF 4 KONTRATAT E SIGURIMIT

Zbatimi i SNRF 9 Instrumentet Financiare
me SNRF 4 Kontratat e Sigurimit

(Ndryshime t&¢ SNRF 4)



Ndryshime té
SNRF 4 Kontratat e Sigurimit

| Eshté ndryshuar paragrafi 3. Teksti i ri éshté i nénvizuar dhe teksti i fshiré éshté béré me vijé né mes.

Qéllimi

Ky SNRF nuk trajton aspekte té tjera t& kontabilitetit nga siguruesit, t& tilla si kontabiliteti pér aktivet
financiare té mbajtura nga siguruesit dhe detyrimet financiare té emetuara nga siguruesit (shih SNK 32
Instrumentet financiaré: Paraqitja, SNRF 7 dhe SNRF 9 Instrumentet financiare), me pérjashtim té:

(@) paragrafit 20A gé lejon siguruesit qé plotésojné kriteret specifike pér té zbatuar njé pérjashtim té
pérkohshém nga SNRF 9:

(b) paragrafit 35B gé lejon siguruesit t& aplikojné njé metodé té vecanté pér aktive financiare t&

péreaktuara; dhe

© né-dispozitatkalimtarené paragrafit 45 qé lejon siguruesit té riklasifikojné né rrethana té caktuara
disa ose té gjitha aktivet e tyre financiare né meényré gé aktivet té maten me vlerén e drejté

népérmyjet fitimit ose humbjes.

Paragrafi 5 éshté ndryshuar. Teksti i ri &shté i nénvizuar.

Pér lehtési referimi, ky SNRF pérshkruan ¢do njési ekonomike qé léshon njé kontraté sigurimi si njé
sigurues, pavarésisht nése siguruesi shihet ose jo si njé sigurues pér qéllime ligjore ose mbikéqyrjeje. Té
gjitha referencat né paragrafét 3 (a) -3 (b). 20A-200Q. 35B-35N. 39B-39M dhe 46-49 pér njé sigurues duhet
té lexohen duke iu referuar edhe njé emetuesi té njé instrumenti financiar gé pérmban njé tipar té

piesémarrjes sé liré.

| Tituj té rinj jané shtuar poshté paragraféve 20, 20K dhe 20N. Jané shtuar paragrafé té rinj 20A dhe 20Q.

Njohja dhe matja

20A

Pérjashtime té pérkohshme nga SNRF 9

SNRF 9 trajton Kontabilitetin pér instrumentet financiare dhe zbatohet pér periudhat vjetore qé
fillojné né 1 janarit 2018 ose mé pas. Megjithaté, pér njé sigurues qé plotéson kriteret né paragrafin
20B, ky SNRF jep njé pérjashtim té pérkohshém qé lejon, por nuk kérkon, qé siguruesi té¢ zbatojé
SNK 39 Instrumentet Financiaré: Njohja dhe Matja dhe jo SNRF 9, pér periudhat vjetore qé fillojné
pérpara datés 1 janar 2021. Njé sigurues q€é do té aplikojé pérjashtimin e pérkohshém nga SNRF 9
duhet té:
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(@) pérdoré kérkesat e SNRF 9 q¢€ jané t€ nevojshme pér té siguruar dhénien e informacioneve
shpjeguese té kérkuara né paragrafét 39B-39J t€ késaj SNRF-je; dhe

zbatojé té gjitha -té e tjera té aplikueshme pér instrumentet e saj financiare, me
batojé té gjitha SNRF-t& i & aplikuesh pér i j fi <
pérjashtim si¢ pérshkruhet né paragrafét 20A-20Q, 39B-39J dhe 46-47 t€ késaj SNRF-je.

Njé sigurues mund té zbatojé pérjashtimin e pérkohshém nga SNRF 9, nése, dhe vetém nése:

() ai nuk ka aplikuar mé paré ndonjé version té SNRF 9', q& ndryshojné vetém nga kérkesat
né paragrafét 5.7.1 (¢), 5.7.7-5.7. 9, 7.2.14 dhe B5.7.5-B5.7.20 t¢ SNRF 9 pér paragqitjen e
fitimeve dhe humbjeve né detyrimet financiare t€ pércaktuara me vleré té drejté pérmes
fitimit ose humbjes; dhe

()] aktivitetet e tij jané té lidhura kryesisht me sigurimin, si¢ pérshkruhet né paragrafin 20D,
né datén e raportimit vjetor, € i paraprin menjéheré datés 1 Prill 2016, ose né njé daté té
mévonshme té raportimit vjetor si¢ éshté specifikuar né paragrafin 20G.

Njé sigurues qé zbaton pérjashtim e pérkohshém nga SNRF 9 i lejohet t& zgjedhé t& zbatojé vetém kérkesat
né paragrafét 5.7.1 (c), 5.7.7- 5.7.9, 7.2.14 dhe B5.7.5-B5.7.20 t& SNRF 9 pér paraqitjen e fitimeve dhe
humbjeve né pasivet financiare té pércaktuara me vleré t& drejté pérmes fitimit ose humbjes. Nése njé
sigurues zgjedh té zbatojé kéto kérkesa, ai do té zbatojé dispozitat pérkatése kalimtare né SNRF 9, té japé
informacione shpjeguese se ai ka aplikuar kéto kérkesa dhe té sigurojé né ményré té vazhdueshme dhénien e
informacioneve shpjeguese pérkatése té pércaktuara né paragrafét 10-11 t& SNRF 7 (t& ndryshuar me SNRF
9 (2010)).

Aktivitetet e njé siguruesi jané t& lidhura kryesisht me sigurimin, nése, dhe vetém nése:

(a) vlera kontabél e detyrimeve qé rrjedhin nga kontratat brenda objektit t& késaj SNRFe, e cila
pérfshin pérbérés té depozitave apo derivativé té pérfshiré, qé trajohen vegmas nga kontratat e
sigurimit qé& aplikojné paragrafét 7-12 té késaj SNRF-je, éshté e réndésishme né krahasim me
vlerén kontabél neto gjithsej t& té gjitha detyrimeve té saj; dhe

(b) pérqgindja e shumés totale kontabél t& detyrimeve té saj lidhur me sigurimin (shih paragrafin 20E)
né lidhje me shumeén totale kontabél té té gjitha detyrimeve té saj, éshté:
) mé e madhe se 90 pér gind; ose
(i) mé pak se ose e barabarté me 90 pér qind, por mé e madhe se 80 pér qind, dhe siguruesi
nuk do té angazhohet né njé aktivitet té réndésishém té pa lidhur me sigurimin (shih
paragrafin 20F).

Pér qéllime té aplikimit té paragrafit 20D (b), detyrimet q& jané té lidhura me sigurimin pérbéhen nga:

(a) detyrimet qé rjedhin nga kontratat brenda objektit t& késaj SNRF-je, si¢ pérshkruhet né
paragrafin 20D (a);

(b) detyrimet pér kontrata investimi jo-derivative t& matura me vlerén e drejté népérmjet fitimit ose
humbjes qé zbaton SNK 39 (duke pérfshiré dhe ato té pércaktuara si me vleré té drejté népérmjet
fitimit ose humbjes pér té cilat siguruesi ka aplikuar kérkesat e SNRF 9 pér paraqitjen e fitimeve
dhe humbjeve (shih paragrafét 20B (a) dhe 20C)); dhe

(c) detyrimet qé lindin pér shkak se siguruesi emeton, ose pérmbush detyrimet gé rrjedhin nga
kontratat né pikat (a) dhe (b). Shembuj té detyrimeve té tilla pérfshijné derivativé qé pérdoren pér
té zbutur rreziqet qé dalin nga kéto kontrata dhe nga aktivet q& mbéshtesin ato kontrata, detyrimet
pérkatése tatimore, té tilla si detyrimet pér tatime té shtyra pér diferencat e pérkohshme té
tatueshme mbi detyrimet qé mjedhin nga kéto kontrata, dhe instrumentet e borxhit t&€ emetuara, té
cilat jané té pérfshira né kapitalin rregullator té siguruesit.

Né vlerésimin nése siguruesi angazhohet né njé aktivitet t& réndésishém té pa lidhur me sigurimin pér
qéllime t& zbatimit t& paragrafit 20D (b) (ii), njé sigurues duhet t& marre né konsideraté:

(a) vetém ato aktivitete nga té cilat mund té fitojé té ardhura dhe béjé shpenzime; dhe

(b) faktorét sasioré ose cilésoré (ose té dy sé& bashku), duke pérfshiré dhe informacion publik
disponibél, sic éshté klasifikimi i sektoréve ekonomike (industrive) qé zbatojné pérdoruesit e
pasqyrave financiare pér siguruesin.

Paragrafi 20B (b) kérkon qé njé njési ekonomike té vlerésojé nése ajo kualifikohet pér pérjashtim té
pérkohshém nga SNRF 9 né datén e raportimit vjetor qé i paraprin menjéheré datés 1 prill 2016. Pas késaj
date:

Bordi ka publikuar versionet ¢ njépasnjéshme t& SNRF 9 né 2009, 2010, 2013 dhe 2014.
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(a) njé njési ekonomike, e kualifikuar mé paré pér pérjashtimin e pérkohshém nga SNRF 9, do té
rivlerésojé nése aktivitetet e saj jané té lidhura kryesisht me sigurimin né njé daté t¢ mépasshme
té raportimit vjetor, nése, dhe vetém nése, ka pasur njé ndryshim né aktivitetet e njésisé
ekonomike, si¢ pérshkruhet né paragrafét 20H-201, gjaté periudhés vjetore qé pérfundoi né até
dateé.

(b) njé njési ekonomike, e pa kualifikuar mé paré, pér pérjashtimin e pérkohshém nga SNRF 9,
lejohet té rivlerésojé nése aktivitetet e saj jané té lidhura kryesisht me sigurimin pér njé daté té
mépasshme té raportimit vjetor, pérpara datés 31 dhjetor 2018 nése, dhe vetém nése, ka patur njé
ndryshim né aktivitetet e njésisé ekonomike, si¢ pérshkruhet né paragrafét 20H-20I, gjaté
periudhés vjetore qé pérfundoi né até daté.

Pér qéllime té aplikimit té paragrafit 20G, njé ndryshim né aktivitetet e njé njésie ekonomike éshté njé
ndryshim qé:

(a) pércaktohet nga drejtuesit e larté té njésisé ekonomike, si rezultat i ndryshimeve té jashtme ose té
brendshme;

(b) éshté i réndésishém pér operacionet e njésisé ekonomike; dhe

(c) éshté i provueshém dhe i dukshém pér palét e jashtme.

Prandaj, njé ndryshim i tillé ndodh vetém kur njésia ekonomike fillon ose ndérpret kryerjen e njé aktiviteti
qé éshté i réndésishém pér operacionet e saj, ose né ményré té konsiderueshme ndryshon madhésiné e njé
prej aktiviteteve té saj; pér shembull, kur njésia ekonomike ka blerg, ka shitur ose ka ndérpreré njé linjé té
biznesit.

Njé ndryshim né aktivitetet e njé njésie ekonomike, si¢ pérshkruhet né paragrafin 20H, pritet té jeté shumeé i
rrallé. Ndryshimet e pérmendura mé poshté nuk jané ndryshime né aktivitetet e njé njésie ekonomike pér
géllime t& aplikimit té paragrafit 20G:

(a) njé ndryshim né strukturén e financimit té& njésisé ekonomike, i cili né vetvete nuk ndikon
aktivitetet nga té cilat njésia ekonomike pérfiton té ardhura dhe kryen shpenzime.

(b) plani i njésisé ekonomike pér t& shitur njé linjé t& biznesit, edhe né qofté se aktivet dhe detyrimet
jané klasifikuar si t& mbajtura pér shitje qé aplikon SNRF 5 Aktivet Afatgjata qé Mbahen pér
Shitje dhe Veprimtarité e Ndérprera. Njé plan pér té shitur njé linjé t& biznesit mund té ndryshojé
aktivitetet e njésisé ekonomike dhe t& ¢ojé né njé rivlerésim né té ardhmen, por ende nuk ka
ndikuar né detyrimet e njohura né pasqyrén e pozcionit financiar.

Nése njé njési ekonomike, si rezultat i rivlerésimit, nuk kualifikohet pér me tej pér njé pérjashtim té
pérkohshém nga SNRF 9 (shih paragrafin 20G (a)), atéheré njésia ekonomike lejohet t& vazhdojé té aplikojé
pérjashtimin e pérkohshém nga SNRF 9 vetém deri né fund té periudhés vjetore raportuese qé fillon
menjéheré pas keétij rivlerésimi. Sidoqofté, njé njési ekonomike duhet té zbatojé SNRF 9 pér periudhat
vjetore qé fillojné mé datén 1 janar 2021 e né vijim. Pér shembull, né qofté se njé njési ekonomike duke
aplikuar paragrafin 20G (a) mé& 31 dhjetor 2018 (fundi i periudhés sé€ saj vjetore), pércakton se ajo nuk
kualifikohet pér mé tej pér pérjashtim té pérkohshém nga SNRF 9, atéheré njésia ekonomike lejohet té
vazhdojé té zbatojé pérjashtim t& pérkohshém nga SNRF 9 vetém deri mé 31 dhjetor 2019.

Njé sigurues i cili ka zgjedhur mé paré t& aplikojé pérjashtimin e pérkohshém nga SNRF 9 né fillim t& ¢do
periudhe t& mévonshme vjetore mund t& zgjedhé té zbatojé SNRF 9 né ményré té parevokueshme.

Adoptues (Miratues) pér heré té parée

Njé adoptues pér heré té paré, si¢ pércaktohet né SNRF 1 Adoptimi pér heré té paré i Standardeve
Ndeérkombétare té Raportimit Financiar, mund té aplikojé pérjashtimin e pérkohshém nga SNRF 9 té&
pérshkruar né paragrafin 20A nése, dhe vetém nése, ai plotéson kriteret e pérshkruara né paragrafin 20B.
Pér zbatimin e paragrafit 20B (b), adoptuesi pér heré té paré do té pérdoré vlerat kontabél té pércaktuara
duke aplikuar SNRF-té né datén e pércaktuar né kété paragraf.

SNRF 1 pérmban kérkesat dhe pérjashtimet t& aplikueshme pér njé adoptues pér heré té paré. Kéto kérkesa
dhe pérjashtime (pér shembull, paragrafét D16-D17 t& SNRF 1) nuk i pérjashtojné kérkesat né paragrafét
20A-20Q dhe 39B-39] té késaj SNRF-je. Pér shembull, kérkesat dhe pérjashtimet né SNRF 1 nuk e
pérjashtojné kérkesén qé njé adoptues pér heré té paré do t&€ plotésojé kriteret e pércaktuara né paragrafin
20L pér té aplikuar pérjashtim té pérkohshém nga SNRF 9.

Njé adoptues pér heré té paré qé jep informacion shpjegues pér informacionin e kérkuar nga paragrafét 39B-
39] do té pérdoré kérkesat dhe pérjashtimet e SNRF 1 té cilat jané té pérshtatshme pér t& béré vlerésimet e
nevojshme pér kéto informacione shpjeguese.
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Pérjashtim i pérkohshém nga kérkesat e veganta teé SNK 28

Paragrafét 35-36 t& SNK 28 Investimet né pjesémarrje dhe sipérmarrjet e pérbashkéta, kérkojné qé njé njési
ekonomike té zbatojé politika kontabél uniforme kur pérdor metodén e kapitalit neto. Megjithaté, pér
periudhat qé fillojné para datés 1 janar 2021, njé njésie ekonomike i lejohet, por nuk i kérkohet, té mbajé té
njé&jtat politika pérkatése té kontabilitetit t& zbatuara nga pjesémarrjet ose sipérmartjet e pérbashkéta si mé
poshté:

(a) njésia ekonomike aplikon SNRF 9, por pjesémarrja ose sipérmarrja e pérbashkét aplikon
pérjashtim t& pérkohshém nga SNRF 9; ose

(b) njésia ekonomike aplikon pérjashtimin e pérkohshém nga SNRF 9, por pjesémarrja ose
sipérmarrja e pérbashkét zbaton SNRF 9.

Kur njé njési ekonomike pérdor metodén e kapitalit neto pér té llogaritur investimin e saj né njé pjesémarrje
ose sipérmarrje té pérbashkeét:

(a) nése SNRF 9 ka gene aplikuar mé herét né pasqyrat financiare qé kané pérdorur mé paré metodén
e kapitalit neto né até pjesémarrje ose sipérmarrje té pérbashkét (pasi jané reflektuar ndryshimet e
béra nga njésia ekonomike), atéheré SNRF 9 do té vazhdojné té zbatohet.

(b) nése pérjashtimi i pérkohshém nga SNRF 9 éshté aplikuar mé paré né pasqyrat financiare qé kané
pérdorur mé paré metodén e kapitalit neto né até pjesémarrje ose sipérmarrje té pérbashkét (pasi
jané reflektuar ndryshimet e béra nga njésia ekonomike), atéheré SNRF 9 mund té zbatohet mé
vone.

Njé njési ekonomike mund té zbatojé paragrafét 200 dhe 20P (b) vegmas pér ¢do pjesémarrje ose
sipérmarrje té pérbashkeét.

Jané shtuar paragrafét e rinj 35A - 35N, 39B-39M dhe 46-49. Jané shtuar titujt e rinj nén paragrafét 35A, 35K,
35M, 39A, 394, 45 dhe 47.

35A

Tiparet e pjesémarrjes sé liré né instrumentet financiaré

Pérjashtimet e pérkohshme né paragrafét 20A, 20L dhe 200 dhe metoda e veganté né paragrafin 35B jané
gjithashtu né dispozicion pér njé emetues t€ njé instrumenti financiar qé pérmban njé tipar té pjesémarrjes
s¢ liré. Prandaj, té gjitha referencat né paragrafét 3 (a) -3 (b), 20A-20Q, 35B-35N, 39B-39M dhe 46-49 pér
njé sigurues duhet t& lexohen sikur t'i referoheshin edhe njé emetuesi té njé instrumenti financiar qé
pérmban njé tipar pjesémartjeje té liré.

Paraqitja

35B

Metoda e paragitjes e veganté

Njé sigurues lejohet, por nuk i kérkohet, té zbatojé metodén e vecanté pér aktiveve financiare té
pércaktuara si té tilla. Njé sigurues qé zbaton metodén e vecanté do te:

(a) té riklasifikojé midis fitimit ose humbjes dhe té ardhurave té tjera gjithpérfshirése njé
shumé qé rezulton né€ fitim ose humbje né fund té periudhés raportuese pér aktivet
financiare té pércaktuara té tilla, njélloj sikur siguruesi t€ kishte zbatuar SNK 39 pér té
njéjtat aktivet financiare té pércaktuara. Prandaj, shuma e riklasifikuar éshté e barabarté
me diferencén midis:

() shumés s€ raportuar né fitim ose humbje pér aktivet financiare t€é pércaktuara té
tilla nga aplikimi i SNRF 9; dhe
(i) shumes qé do té ishte raportuar né fitim ose humbje pér aktivet financiare té

pércaktuara té tilla, né qofté se siguruesi do t€ kishte aplikuar SNK 39.

o) té zbatojé té gjitha SNRF-t€ e tjera t€ zbatueshme, pér instrumentet e tij financiare, me
pérjashtim si¢ pérshkruhet né paragrafét 35B-35N, 39K-39M dhe 48-49 té késaj SNRF-je.
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Njé sigurues mund té zgjedhé té aplikojé metodén e vecanté té pérshkruar né paragrafin 35B vetém
Kkur ai zbaton pér heré té paré SNRF 9, duke pérfshiré kétu edhe rastin kur zbaton SNRF 9 pér heré
t€é paré, pasi me herét ka zbatuar:

(a) pérjashtimin e pérkohshém nga SNRF 9, t€ pérshkruar né paragrafin 20A; ose
()] vetém keérkesat pér paraqitjen e fitimeve dhe humbjeve né detyrimet financiare té

pércaktuara me vleré té drejté pérmes fitimit ose humbjes, qé jepen né paragrafét 5.7.1 (c),
5.7.7-5.7. 9, 7.2.14 dhe B5.7.5-B5.7.20 té¢ SNRF 9 pér paragqitjen e.

Njé sigurues do té paraqesé shumén e riklasifikuar midis fitimit ose humbjes dhe t& ardhurave té tjera
gjithpérfshirése duke aplikuar metodén e veganté:

(a) né fitim ose humbje si njé nénzé té veganté; dhe
(b) né té ardhurat e tjera gjithpérfshirése, si njé pérbérés té vecanté té té¢ ardhurave té tjera
gjithpérfshirése.

Njé aktiv financiar pércaktohet si i pranueshém pér metodén e veganté, nése, dhe vetém nése, plotésohen
kriteret e méposhtme:

(a) ai éshté matur me vlerén e drejté népérmjet fitimit ose humbjes duke aplikuar SNRF 9, por nuk
do té ishte i matur me vleré té drejté népérmjet fitimit ose humbjes né térésiné e tij, po té zbatohej
SNK 39; dhe

(b) ai nuk éshté mbajtur né lidhje me njé aktivitet qé nuk ka té b&é me kontratat brenda objektit t&

késaj SNRF-je. Shembuj t& aktiveve financiare qé nuk do t& jené t¢ pranueshme pér metodén e
veganté jané ato aktive té mbajtura né lidhje me aktivitetet bankare ose aktivet financiare té
mbajtura né fonde qé kané té béjné me kontratat e investimeve qé jané jashté objektit té késaj
SNRF+je.

Njé sigurues mund té pércaktojé njé aktiv financiar té pranueshém pér metodén e veganté né momentin kur
ai zgjedh té zbatojé metodén e vecanté (shih paragrafin 35C). Mé pas, ai mund t& pércaktojé njé aktiv
financiar té pranueshém pér metodén e veganté atéheré, dhe vetém atéheré kur:

(a) ky aktiv njihet fillimisht si i till&; ose

(b) ky aktiv sapo plotéson kriterin né paragrafin 35E (b) por nuk e e ka plotésuar kété kriter mé paré.
Njé sigurues lejohet té pércaktojé aktivet financiare qé jané t& pranuesh&€m pér gasjen e vecanté duke
Zbatuar paragrafin 35F, rast pas rasti pér ¢do instrument.

Kur éshté e pérshtatshme, pér géllime t& zbatimit t&¢ metodés sé vecganté pér njé aktiv financiar te sapo
pércaktuar si i pranueshém pér metodén e vecanté duke zbatuar paragrafin 35F (b):

(a) vlera e drejté né datén e pércaktimit, do t& jeté vlera e tij e re kontabél sipas kostos sé amortizuar;
dhe
(b) norma e interesit efektiv duhet té pércaktohet bazuar né vlerén e drejté né datén e pércaktimit.

Njé njési ekonomike do té vazhdojé té zbatojé metodén e vecanté té njé aktivi financiar té caktuar derisa ai
aktiv financiar te ¢regjistrohet. Megjithaté, njé njési ekonomike:

(a) do t& heqé nga pércaktimi si i pranueshém pér metodén e vecanté njé& aktiv financiar kur aktivi
financiar nuk plotéson mé kriterin né paragrafin 35E (b). Pér shembull, njé aktiv financiar nuk do
té plotésonte mé kété kriter, kur njé njési ekonomike transferon kété aktiv i cili mbahet pér
llogari té& aktiviteteve té& tij bankare ose kur njésia ekonomike humbet statusin e té genit njé
sigurues.

(b) né fillim té ¢do periudhe vjetore, mund té heqé doré nga zbatimi i metodés sé veganté pér té gjitha
aktivet financiare té pércaktuara si té tilla. Njé njési ekonomike qé zgjedh pér t& hequr doré nga
zbatimi 1 metodés sé vecanté do t& zbatojé SNK 8 pér té paraqgitur efektet e ndryshimit té
politikave kontabél.

Kur njé njési ekonomike heq nga pércaktimi njé aktiv financiar duke zbatuar paragrafin 351 (a), ajo do ta
riklasifikojé ¢do tepricé qé i pérket kétij aktivi nga té ardhura té tjera gjithpérfshirése t& akumuluara né
fitim ose humbje si njé rregullim riklasifikues (shih SNK 1).

Nése njé njési ekonomike ndalon sé pérdoruri metodén e veganté duke zgjedhur té zbatojé paragrafin 351
(b) ose pér shkak se nuk éshté mé njé sigurues, ajo nuk duhet t& aplikojé mé pas metodén e vecanté. Njé
sigurues qé ka zgjedhur té zbatojé metodén e veganté (shih paragrafin 35C), por nuk ka aktive financiare qé
plotésojné kushtet si té tilla, (shih paragrafin 35E) mund té aplikojné metoden e veganté mé pas, kur ajo do
té keté aktive financiare té tilla.
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Ndérveprimi me kérkesat e tjera

Paragrafi 30 i késaj SNRF-je lejon njé praktiké q& ndonjéheré quhet si 'kontabiliteti hije'. Nése njé sigurues
zbaton metoden e veganté, kontabiliteti hije mund té jeté i zbatueshém.

Riklasifikimi i njé shume midis fitimit ose humbjes dhe té ardhurave té tjera gjithpérfshirése duke aplikuar
paragrafin 35B mund té keté efekte pasuese né tatimin mbi té ardhurat duke pérfshiré edhe shumat e tjera né
té ardhurat e tjera gjithépérfshirése . Njé sigurues do té zbatojé SNRF-té pérkatése, si pér shembull SNK 12
Tatimet mbi té ardhura, pér té pércaktuar ndonjé efekt té tillé pasues.

Adoptuesi pér heré té paré

Né qofté se njé adoptues pér heré té paré zgjedh té zbatojé metodén e veganté, ai do té riparagesé
informacionin krahasues pér té reflektuar metodén e vecanté nése, dhe vetém nése, ai riparaget
informacionin krahasues né pérputhje me SNRF 9 (shih paragrafét E1-E2 te SNRF 1).



Dhénia e informacioneve shpjeguese

39B

390

39D

39E

Dhénia e informacioneve shpjeguese né lidhje me pérjashtimin e
pérkohshém nga SNRF 9

Njé sigurues qé zgjedh té zbatojé pérjashtimin e pérkohshém nga SNRF 9 do té japé informacion
shpjegues pér t'ju mundésuar pérdoruesve té pasqyrave financiare:

() t€ kuptojné se si siguruesi éshté kunalifikuar pér pérjashtimin e pérkohshém; dhe
®) té krahasojné siguruesit qé aplikojné pérjashtimin e pérkohshém me njésite ekonomike qé

aplikojné SNRF 9.

Pér té qené pérputhje me paragrafin 39B(a), njé sigurues duhet té japé informacion shpjegues pér faktin se
ai aplikon pérjashtimin e pérkohshém nga SNRF 9 dhe se si siguruesi ka zgjedhur datén e specifikuar né
paragrafin 20B(b) qé e kualifikon até pér pérjashtimin e pérkohshém nga SNRF 9, duke pérfshiré:

(a) nése vlera kontabél e detyrimeve qé rrjedhin nga kontratat brenda objektit t& késaj SNRF-e
(d.m.th ato detyrime t& pérshkruara né paragrafin 20E (a)) ishte mé& pak ose e barabarté me 90 pér
gind té shumés totale kontabél té té gjitha detyrimeve té tij, natyrén dhe vlerén kontabél t&
detyrimeve té lidhura me sigurimin, té cilat nuk jané detyrime qé rrjedhin nga kontratat brenda
objektit t& késaj SNRF-je (d.m.th ato detyrime t&é pérshkruara né paragrafét 20E (b) dhe 20E (c¢)),

(b) nése pérqindja e shumés totale kontabél té detyrimeve té tij, lidhur me sigurimin né krahasim me
vlerén kontabél neto gjithsej té té gjitha detyrimeve té tij, ishte mé pak se ose e barabarté me 90
pér gind, por mé e madhe se 80 pér gind, ményrén si siguruesi ka pércaktuar se ai nuk éshté i
angazhuar né njé aktivitet té réndésishém pa lidhje me sigurimin, duke pérfshiré edhe se ¢faré
informacioni éshté marré né konsideraté; dhe

(c) nése siguruesi kualifikohet pér pérjashtimin e pérkohshém nga SNRF 9 né bazé t& rivlerésimit
duke zbatuar paragrafin 20G (b):

1) arsyen e rivlerésimit.
(ii) datén né té cilén ka ndodhur ndryshimi i réndésishém né aktivitetet e tij; dhe

(ii1) njé shpjegim té detajuar t& ndryshimit t& aktiviteteve té tij dhe njé pérshkrim cilésor té
efektit t& atij ndryshimi né pasqyrat financiare té siguruesit.
Né zbatim té paragrafit 20G (a), nése njé njési ekonomike arrin né pérfundimin se aktivitetet e saj nuk jané

mé té lidhura kryesisht me sigurimin, ajo duhet té japé informacionin e méposhtém né ¢do periudhé
raportuese para se té fillojé té zbatojé SNRF 9:

(a) faktin se ajo nuk kualifikohet pér pérjashtimin e pérkohshém nga SNRF 9,
(b) datén né té cilén ka ndodhur ndryshimi i réndésishém né aktivitetet e saj; dhe
(c) njé shpjegim té detajuar t& ndryshimit t& aktiviteteve té saj dhe njé pérshkrim cilésor té efektit té

kétij ndryshimi né pasqyrat financiare té njésisé ekonomike.

Ng pérputhje me paragrafin 39B(b), njé sigurues duhet té japé informacion shpjegues pér vlerén e drejté né
fund t& periudhés raportuese dhe shumén e ndryshimit né vlerén e drejté gjaté késaj periudhe pér t& dy
grupet e méposhtme té aktiveve financiare vegmas:

(a) aktivet financiare me kushte kontraktuale qé&, né datat e specifikuara, ndikojné né flukset e
mjeteve monetare vetém me ané té pagesave t& principalit dhe té interesit mbi shumeén e
principalit t& papaguar (p.sh. aktivet financiare qé plotésojné kushtin né paragrafin 4.1.2 (b) dhe
4.1.2A (b) t¢ SNRF 9), duke pérjashtuar ¢do aktiv financiar qé plotéson pérkufizimin si té
mbajtura pér tregtim né SNRF 9, ose qé éshté¢ menaxhuar dhe performanca e té cilit &shté
vlerésuar né bazé té vlerés sé drejté (shih paragrafin B4.1.6 t& SNRF 9).

(b) té gjitha aktivet financiare pérveg atyre t& specifikuara né paragrafin 39E (a); qé éshté, ¢do aktiv
financiar:

48] me kushte kontraktuale qé nuk sjellin flukse monetare né data té pércaktuara qé kané té
béjné vetém pagesa té principalit dhe té interesit mbi shumén e principalit té papaguar;
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(i) qé plotéson pérkufizimin si té& mbajtura pér tregtim né SNRF 9; ose
(iii) qé& menaxhohet dhe performanca e té cilit &éshté vlerésuar né bazé té vlerés sé drejté.
Kur siguruesi jep informacione shpjeguese pér informacionin né paragrafin 39E, ai:

(@) mund té gjykojé se matja e vlerés kontabél t& aktivit financiar sipas SNK 39 t& jeté njé& pérafrim i
arsyeshém 1 vlerés sé tij té drejté, nése siguruesi nuk &shté i detyruar té japé informacion
shpjegues pér vlerén e drejté sipas paragrafit 29 (a) t&¢ SNRF 7 (p.sh. llogari t& arkétueshme
tregtare afat shkurtér); dhe

(b) do t& marré parasysh nivelin e detajeve t& nevojshme pér t'ju mundésuar pérdoruesve té
pasqyrave financiare té kuptojné karakteristikat e aktiveve financiare.

Pér té qéné né pérputhje me paragrafin 39B(b), njé sigurues do té japé informacione shpjeguese né lidhje
me ekspozimin e rrezikut t& konsiderueshém te kredisé, duke pérfshiré edhe pérqendrime té réndésishme té
mrezikut t& kredisé, si njé mrezik i natyrshém pér aktivet financiare té pérshkruara né paragrafin 39E (a).
Minimalisht, pér keto aktive financiare, né fund té periudhés raportuese, njé sigurues do té japé
informacionin shpjegues té¢ méposhtém:

(a) klasat sipas vlerésimit té rrezikut té kredisé si¢ pércaktohet né SNRF 7, vlerat kontab&l duke
zbatuar SNK 39 (né rastin e aktiveve financiare té matura me koston e amortizuar, para
rregullimit pér provizionet e zhvlerésimin).

(b) pér aktivet financiare té pérshkruara né paragrafin 39E (a) qé nuk kané rrezik té ulét té kredisé né
fund t& periudhés raportuese, vlerén e drejté dhe vlerén kontabél duke zbatuar SNK 39 (né rastin
e aktiveve financiare t& matura me koston e amortizuar, para rregullimit pér provizionet e
zhvlerésimin). Pér qéllimet e dhénies sé informacioneve shpjeguese pér kété rast, paragrafi
B5.5.22 1 SNRF 9 parashikon kérkesat pérkatése pér vlerésimin nése rreziku i kredisé pér njé
instrument financiar éshté konsideruar i ulét.

Pér té qéné ne pérputhje me paragrafin 39B(b), njé sigurues do té japé informacion shpjegues pér
pérdoruesit e pasqyrave financiare se ku ata mund té marrin ndonjé informacion té hapur pér publikun rreth
SNRF 9 qé lidhet me njé njési ekonomike brenda grupit dhe qé nuk éshté paraqitur né pasqyrat financiare té
konsoliduara té grupit pér periudhén pérkatése raportuese. Pér shembull, té tilla informacione pér SNRF 9
mund t& merren nga pasqyrat financiare individuale ose té veganta, t& disponueshme publikisht, t& nj& njésie
ekonomike brenda grupit qé ka aplikuar SNRF 9.

Nése njé njési ekonomike qé ka zgjedhur té zbatojé pérjashtimin né paragrafin 200 pér kérkesat e veganta
t& SNK 28, ajo duhet té japé informacionet shpjeguese pér kété fakt.

Nése njé njési ekonomike ka zbatuar pérjashtim e pérkohshém nga SNRF 9 pér investimin e saj né njé
piesémarrje ose sipérmartje té pérbashkét duke pérdorur metodén e kapitalit neto (pér shembull, shih
paragrafin 200 (a)), pérve¢ informacionit t& kérkuar nga SNRF 12 Dhénia e informacionit shpjegues mbi
interesat né njésité e tjera ekonomike, njésia ekonomike duhet té japé informacion shpjegues si mé poshté:

(a) informacionin e pérshkruar né paragrafét 39B-39H pér ¢do pjesémarrje ose sipérmarrje té
pérbashkét qé éshté materiale pér njésiné ekonomike. Shumat qé do jepen kétu duhet té jené ato
té pérfshira né pasqyrat financiare sipas SNRF-ve, t& pjesémarrjes ose sipérmarrjes sé pérbashkét,
pasi té jené reflektuar ndryshimet e béra nga njésia ekonomike kur pérdoret metoda e kapitalit
neto (shih paragrafin Bl4(a) t¢ SNRF 12), dhe jo shumat proporcionale qé i pérkasin njésisé
ekonomike.

(b) informacionin sasior té pérshkruar nga paragrafét 39B-39H né total pér té gjithé pjesémarrjet ose
sipérmarrjet e pérbashkéta qé jané jo materiale individualisht. Shumat totale:

1) té shpjeguara do té jené pjese e kétyre shumave qé i pérkasin njésisé ekonomike; dhe

(i) pér pjesémarrjet shumat do té shpjegohen (paraqgiten) ve¢mas nga shumat totale té
shpjeguara (paraqitura) pér sipérmarrjet e pérbashkéta.

Dhénia e informacioneve shpjeguese né lidhje me metodén e
veganté té paraqitjes

Njé sigurues qé zbaton metodén e vecanté do té japé informacion shpjegues pér t'ju mundésuar
pérdoruesve té pasqyrave financiare té kuptojné:

(@) se si llogaritet shuma totale e riklasifikuar midis fitimit ose humbjes dhe t€ ardhurave té
tjera gjithépérfshirése né periudhén raportuese; dhe

(b) efektin i kétij riklasifikimi né pasqyrat financiare.



39L Pér té qené né pajtim me paragrafin 39K, njé sigurues do té japé informacion shpjegues pér:

(@)
(b)

(©)

@

(e)

®

faktin se ai ka aplikuar metodén e veganté,

vlerén kontabél né fund té periudhés sé raportimit t& aktiveve financiare, pér té cilat siguruesi
aplikon metodén e veganté sipas klasés sé aktivit financiar;

bazat pér pércaktimin e aktiveve financiare pér metodén e veganté, duke pérfshiré njé shpjegim
pér secilén nga aktivet financiare té pércaktuara qé jané mbajtur jashté njésisé ekonomike ligjore
qé léshon kontrata brenda objektit t& késaj SNRF-je;

njé shpjegim té shumés totale qé riklasifikohet midis fitimit ose humbjes dhe té ardhurave té tjera
gjithépérfshirése né periudhén raportuese, né njé ményré q& mundéson pérdoruesit e pasqyrave
financiare t€ kuptojné se si éshté pércaktuar shuma, duke pérfshiré:

1 shumén e raportuar né fitim ose humbje pér aktivet e pércaktuara financiare sipas
zbatimit t& SNRF 9; dhe

(i1) shumén @& do té ishte raportuar né fitim ose humbje pér aktivet financiare té
pércaktuara né qofté se siguruesi do t& kishte zbatuar SNK 39.

efektin e riklasifikimit t& pérshkruar né paragrafét 35B dhe 35M né secilin z¢& té prekur né fitim
ose humbje; dhe

nése gjaté periudhés raportuese siguruesi ka ndryshuar pércaktimin e aktiveve financiare:

1) shumén e rklasifikuar midis fitimit ose humbjes dhe t& ardhurave té tjera
gjithépérfshirése né periudhén raportuese né lidhje me aktivet financiare té reja té
péreaktuara sipas zbatimit té metodés sé veganté (shih paragrafin 35F (b)),

(i) shumén qé do t& ishte riklasifikuar midis fitimit ose humbjes dhe t& ardhurave té tjera
gjithépérfshirése né periudhén e raportimit, nése aktivet financiare nuk do ishin té
hequr nga pércaktimi (shih paragrafin 351 (a)); dhe

(ii1) shumén e riklasifikuar né periudhén raportuese né fitim ose humbje nga té ardhurat e
tiera gjithépérfshirése t& akumuluara pér aktivet financiare gé jané hequr nga
pércaktimi (shih paragrafin 357).

39M Nése njé njési ekonomike ka zbatuar metodén e veganté pér investimin e saj né njé pjesémarrje ose
sipérmartje t& pérbashkét duke pérdorur metodén e kapitalit neto, njésia ekonomike, pérveg informacionit té
kérkuar nga SNRF 12, duhet té japé informacion shpjegues si mé poshté:

(@)

®)

informacionin e pérshkruar né paragrafét 39K-39L pér ¢do pjesémarrje ose sipérmartje t&
pérbashkét qé éshté materiale pér njésiné ekonomike. Shumat q& do jepen kétu duhet t& jené ato
té pérfshira né pasqyrat financiare sipas SNRF-ve, t& pjesémarrjes ose sipérmarrjes sé pérbashkét,
pasi t& jené reflektuar ndryshimet e béra nga njésia ekonomike kur pérdoret metoda e kapitalit
neto (shih paragrafin Bl4(a) t&¢ SNRF 12), dhe jo shumat proporcionale qé i pérkasin njésisé
ekonomike.

informacionin sasior té pérshkruar nga paragrafét 39K-39L(d) dhe 39L(f), dhe efektin e
riklasifikimit t& pérshkruar né paragrafin 35B né fittm ose humbje dhe t¢ ardhura t&é tjera
gjithépérfshirése né total pér té gjithé pjesémarrjet ose sipérmarrje té pérbashkéta qé jané
individualisht jo materiale. Shumat totale:

1) té shpjeguara do jené pjesa e kétyre shumave qé 1 pérket njésisé ekonomike; dhe

(i1) pér pjesémarrjet, do té shpjegohen (paragiten) ve¢mas nga shumat agregate té
shpjeguara pér sipérmarrjet e pérbashkéta.

Data e hyrjes né fuqi dhe dispozita kalimtare
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Zbatimi i SNRF 4 dhe SNRF 9

Pérjashtime té pérkohshme nga SNRF 9

Zbatimi SNRF 9 Instrumentet Financiaré¢ me SNRF 4 Kontratat e sigurimit (Ndryshimet né SNRF 4),
publikuar né shtator t& vitit 2016, ka ndryshuar paragrafét 3 dhe 5, dhe ka shtuar paragrafét 20A-20Q, 35A
dhe 39B-39] dhe titujt pas paragraféve 20, 20K, 20N dhe 39A. Njé njési ekonomike do té zbatojé kéto
ndryshime, té cilat lejojné siguruesit qé plotésojné kriteret specifike pér té aplikuar njé pérjashtim té
pérkohshém nga SNRF 9, pér periudhat vjetore qé fillojné mé 1 janarit 2018 dhe mé pas.

Njé njési ekonomike gé jep informacion shpjegues pér informacionin e kérkuar nga paragrafét 39B-39] do
té pérdoré dispozitat kalimtare t& SNRF 9, t& cilat jané t&é pérshtatshme pér té béré vlerésimet e nevojshme
pér kéto informacione shpjeguese. Data e fillimit t& zbatimit pér kété géllim do té té jeté fillimi i periudhés
sé paré vjetore qé nis mé 1 janar 2018 ose mé pas.

Metoda e veganté e paragqitjes

Zbatimi SNRF 9 Instrumentet Financiaré me SNRF 4 Kontratat e sigurimit (Ndryshimet né SNRF 4),
publikuar né shtator té vitit 2016, ka ndryshuar paragrafét 3 dhe 5, dhe ka shtuar paragrafét 35A-35N,
dhe39K-39M dhe titujt pas paragraféve 35A, 35K, 35M dhe 39J. Njé njési ekonomike do té zbatojé kéto
ndryshime, té cilat lejojné siguruesit pér té aplikuar metodén e veganté pér aktivet financiare té pércaktuara,
kur ai zbaton pér heré té paré SNRF 9 (shih paragrafin 35c¢).

Njé njési ekonomike qé zgjedh té zbatojé metodén e veganté do té:

(a) zbatojé kété metodé né retrospektivé pér aktivet financiare té pércaktuara pérgjaté kalimit né
SNRF 9. Né pérputhje me mrethanat, pér shembull, njésia ekonomike do t& njohé si njé rregullim
né tepricén e g¢eljes sé& té& ardhurave té tjera gjithépérfshirése té& akumuluara, njé shumé té
barabarté me diferencén midis vlerés sé drejté té aktiveve financiare té& pércaktuara sipas zbatimit
té SNRF 9 dhe vlerés kontabél té tyre té pércaktuar sipas zbatimit t&¢ SNK 39.

(b) riparagesé informacion krahasues pér té reflektuar metodén e veganté nése, dhe vetém nése,
njésia ekonomike riparaqet informacion krahasues duke zbatuar SNRF 9.



Iniciativé pér Dhénie Informacionesh Shpjeguese
(Ndryshime né SNK 7)



Ndryshime té SNK 7 Flukset e mjeteve monetare

Jané shtuar paragrafét 44A-44E dhe titujt pérkatés. Eshté shtuar edhe paragrafi 60.

Ndryshime né detyrimet gé rrjedhin nga veprimtarité financiare

44A

44B

44C

44D

44E

Njé njési ekonomike do té japé informacione shpjeguese q¢é ju mundésojné pérdoruesve té pasqyrave
financiare té vlerésojné ndryshimet né detyrimet qé rrjedhin nga veprimtarité financiare, duke
pérfshiré edhe ndryshimet qé rrjedhin nga flukset e mjeteve monetare dhe ndryshimet jo monetare.

Né pérpjekje pér té pérmbushur masén e nevojshme té kérkesave né paragrafin 44 A, njé njési ekonomike do
t& japé informacione shpjeguese pér ndryshimet e méposhtme né detyrimet qé rrjedhin nga veprimtarité
financiare:

(a) ndryshimet e flukseve té mjeteve monetare nga veprimtaria financiare;

(b) ndryshimet qé rijedhin nga marrja ose humbja e kontrollit té filialeve ose bizneseve té tjera;
(c) efektin e ndryshimeve té kursit té kémbimit valutor.

(d) ndryshimet ne vlerén e drejté; dhe

(e) ndryshime té tjera.

Detyrimet qé rrjedhin nga veprimtarité financiare jané detyrimet pér té cilat flukset e mjeteve monetare
ishin klasifikuar ose flukset e mjeteve monetare té ardhshme do té klasifikohen né pasqyrén e flukseve té
mjeteve monetare si flukse monetare nga veprimtarité financiare. Pérve¢ késaj, kérkesa pér dhénie
informacionesh shpjeguese né paragrafin 44A zbatohet gjithashtu, pér ndryshimet né aktivet financiare (pér
shembull, aktivet q¢ mbulojné detyrimet qé rrjedhin nga veprimtarité financiare) nése flukset e mjeteve
monetare nga kéto aktive financiare jané pérfshiré ose do té pérfshihen né flukset e mjeteve monetare té
ardhshme nga veprimtarité financiare.

Njé ményré pér té pérmbushur kérkesén pér dhénie informacionesh shpjeguese né paragrafin 44A éshté
kryerja e njé rakordimi midis tepricés té ¢eljes dhe mbylljes né pasqyrén e pozicionit financiar pér detyrimet
qé rjedhin nga veprimtarité financiare, duke pérfshiré ndryshimet e identifikuara né paragrafin 44B. Kur
njé njési ekonomike bén kété rakordim té tillé, ajo duhet t& sigurojé informacione t& mjaftueshme pér tju
mundésuar pérdoruesve té pasqyrave financiare té lidhin zérat e pérfshiré né kété rakordim me pasqyrén e
pozicionit financiar dhe pasqyrén e flukseve t& mjeteve monetare.

Nése njé njési ekonomike jep informacionet shpjeguese té kérkuara nga paragrafi 44A né kombinim me
informacionet shpjeguese pér ndryshimet né aktivet dhe detyrimet e tjera, ajo duhet t& japé informacione
shpjeguese pér ndryshimet né detyrimet qé rrjedhin nga veprimtarité financiare vegmas nga ndryshimet né
aktivet dhe detyrimet e tjera.




INICIATIVE PER DHENIE INFORMACIONESH SHPJEGUESE

Data e hyrjes né fuqi

60

Iniciativa mbi Dhénie Informacionesh Shpjeguese (Ndryshime né SNK 7), e publikuar né janar 2016, ka
shtuar paragrafét 44 A-44E. Njé& njési ekonomike do té zbatojé kéto ndryshime pér periudhat vjetore qé nisin
nga data 1 janar 2017 e né vazhdim. Lejohet zbatimi pérpara késaj date. Kur njésia ekonomike i zbaton kéto
ndryshime pér heré té paré, nuk kérkohet té japé informacion krahasues pér periudhat e méparshme.
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Transaksionet dhe paradhénia né monedhé té huaj
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KIRNF Interpretimi 22
Transaksionet dhe paradhénia né monedhé té huaj

Referencat

. Kuadri Konceptual pér Raportimin Financiar

. SNK 8 Politikat Kontabél, Ndryshimet né Vierésimet Kontabél dhe Gabimet

. SNK 21 Efektet e Ndryshimeve né Kurset e Kémbimit né Monedhat e Huaja

Konteksti

1 Paragrafi 21 1 SNK 21 Efektet e ndryshimeve né kurset e kémbimit kérkon qé njé njési ekonomike té

regjistrojé njé transaksion né monedhé té huaj, né momentin e njohjes fillestare, né monedhén e saj
funksionale duke shumézuar shumén né valuté té huaj me kursin e kémbimit t& castit midis monedhés
funksionale dhe monedhés sé huaj (kursi i kémbimit) né datén e transaksionit. Paragrafi 22 i SNK 21 thoté
se data e transaksionit éshté data né té cilén transaksioni fillimisht kualifikohet pér njohje né pé&rputhje me
Standardet ¢ SNRF-ve (Standardet).

2 Kur njé njési ekonomike paguan ose merr njé shumé paradhénie né njé monedhé té huaj, ajo né pérgjithési
njeh njé aktiv jo-monetar ose njé detyrim jo-monetar' pérpara se t& njohé aktivin, shpenzimin ose t&
ardhurén qé ka lidhje me té. Aktivi, shpenzimi ose e ardhura pérkatése (ose njé pjesé e saj) éshté shuma e
njohur sipas zbatimit t¢ Standardeve pérkatése, gjé qé rezulton né ¢regjistrimin e aktivit jo-monetar ose
detyrimit jo monetar té krijuar nga shuma paradhénie.

3 Komiteti i Interpretimeve té SNRF-ve (Komiteti i Interpretimeve) fillimisht mori njé pyetje ku kérkohej se
si duhet t& pércaktohet "data e transaksionit" duke zbatuar paragrafét 21-22 t&¢ SNK 21 kur njihen t&
ardhurat. Pyetja né ményré té veganté adresonte rrethanat né té cilat njé njési ekonomike njeh njé detyrim
jo-monetar qé rrjedh nga marrja e njé shume paradhénie pérpara se t& njohé t& ardhurat qé kané lidhje me té.
Né diskutimin e ¢géshtjes, Komiteti i Interpretimeve vuri né dukje se marrja ose pagesa e shumés paradhénie
né njé monedhé té huaj nuk kufizohet nga transaksionet e té ardhurave. Prandaj, Komiteti i Interpretimeve
vendosi té sqarojé datén e transaksionit me géllim qé t& pércaktonte kursin e kémbimit pér t'u pérdorur né
njohjen fillestare t& aktivit, t& shpenzimeve ose té ardhurave qé jané té lidhura me paradhénien, kur njé njési
ekonomike ka marré ose ka paguar paradhénie né monedhé té huaj.

Pér shembull, paragrafi 106 i SNRF 15 Té Ardhurat nga Kontratat me Konsumatorét kérkon qé nése njé klient paguan paradhénie,
ose njé njési ekonomike ka té drejté mbi njé shumé té pretenduar paradhénie q¢€ €shté e pakushtézuar (p.sh. njé€ ¢ drejté e
arkétueshme), pérpara se njésia ekonomike té transferojé njé mall ose shérbim tek Klienti, njésia ekonomike duhet t& paragesé
kontratén si njé detyrim kontraktual kur pagesa éshté béré ose pagesa éshté e detyrueshme (cilado q¢ éshté mé ¢ hershme).
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Objekti

4 Ky Interpretim zbatohet pér njé transaksion né monedhé t& huaj (ose njé pjesé e tij) kur njé njési ekonomike
njeh njé aktiv jo-monetar ose detyrim jo-monetar qé rjedh nga pagesa ose marrja e shumés paradhénie
pérpara se njésia ekonomike t& njohé aktivin, shpenzimet ose té ardhurat pérkatése (ose njé pjesé té tyre).

5 Ky Interpretim nuk zbatohet kur njésia ekonomike mat aktivin, shpenzimet ose t& ardhurat pérkatése né
njohjen e tyre fillestare:

(a) me vlerén e drejté; ose

(b) me vlerén e drejté t&¢ shumeés sé paguar ose t& marré né njé daté t& ndryshme nga data e njohjes
fillestare e aktivit jo-monetar ose detyrimit jo monetar qé rrjedh nga shuma paradhénie (pér
shembull, matja e emrit t& miré sipas SNRF 3 Kombinimet e Biznesit).

6 Njé njési ekonomike nuk éshté e detyruar té zbatojé kété Interpretim pér:
(a) tatimin mbi fitimin ose
(b) kontratat e sigurimit (pérfshiré kontratat e ri sigurimit) qé ajo léshon dhe pér kontratat e ri

sigurimit qé ajo mban.

Céshtja

7 Ky Interpretim adreson ményrén e pércaktimit t& datés sé transaksionit pér pércaktimin e kursit t& kémbimit
qé duhet pérdorur si né njohjen fillestare t& aktivit, shpenzimit ose té ardhurave (ose njé pjese té tyre) qé
lidhen me paradhénien, ashtu dhe né ¢regjistrimin e njé aktivi jo-monetar ose detyrimi jo-monetar qé rrjedh
nga pagesa ose marrja e paradhénies né monedhé t& huaj.

Konsensusi

8 Né zbatim té paragraféve 21-22 t& SNK 21, data e transaksionit pér qéllime té pércaktimit t& kursit té
kémbimit qé duhet pérdorur né njohjen fillestare t& aktivit, shpenzimeve ose té ardhurave (ose njé pjese té
tyre), éshté data né té cilén njé njési ekonomike njeh fillimisht aktivin jo-monetar ose detyrimin jo-monetar
qé rrjedh nga pagesa ose martja e shumés paradhénie.

9 Nése ka pagesa té shumta té béra ose t& marra né formé paradhénie, njésia ekonomike do té pércaktojé njé
daté pér ¢do transaksion pagese t& béré ose t& marré té shumés paradhénie.
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Shtojca A
Data e hyrjes né fuqi dhe periudha kalimtare

Kjo shtojcé éshté pjesé pérbérése e KIRNF 22 dhe ka té njéjtin autoritet si pjesét e tjera té KIRNF 22.

Data e hyrjes né fuqi

Al Njé njési ekonomike do té zbatojé kété Interpretim pér periudhat vjetore qé fillojné mé 1 Janar 2018 e né
vijim. Lejohet zbatimi pérpara késaj date. Nése njé njési ekonomike e zbaton kété Interpretim pér njé
periudhé mé té hershme, ajo duhet t¢ japé informacione shpjeguese pér kété fakt.

Periudha kalimtare

A2 Gjaté zbatimit fillestar, njé njési ekonomike do t& zbatojé kété Interpretim ose:

(a) duke aplikuar né meényré retrospektive SNK 8 Politikat Kontabél, Ndryshimet né Vierésimet
Kontabél dhe Gabimet, ose

(b) né ményré prospektive pér té gjitha aktivet, shpenzimet dhe té ardhurat qé b&né pjesé né fushén e
kétij Interpretimit si té njohura pér heré té paré:

1) né datén e fillimit t& periudhé&s raportuese né t& cilén njésia pér heré té paré zbaton kété
Interpretimi dhe né vijim; ose

(i1) né datén e fillimit t&¢ njé perindhe raportuese paraprake té paragitur si informacion
krahasues né pasqyrat financiare té periudhés raportuese, né té cilén njésia pér heré té
paré zbaton kété Interpretim dhe né vijim.

A3 Njé njési ekonomike qé& zbaton paragrafin A2 (b) né zbatimin e saj pér pér heré té paré do té& zbatojé kété
Interpretim pér aktivet, shpenzimet dhe té ardhurat e njohura pér heré té paré né datén e fillimit té periudhés
raportuese né paragrafin A2 (b) (i) ose (ii), pér té cilat njésia ekonomike ka njohur aktive jo-monetare ose
detyrime jo-monetare qé rrjedhin nga shumat paradhénie pérpara késaj date, dhe né vijim.
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Shtojca B

Ndryshimi né kété Shtojcé zbatohet pér periudhat raportuese vjetore qé fillojné mé 1 janar 2018 e né vijim. Nése njé
njési ekonomike zbaton kété Interpretim pér njé periudhé mé té hershme, ky ndryshim do té zbatohet pér até periudhé
té méparshme.

Ndryshim né
SNRF1 Miratimi pér Heré té Paré i Standardeve Ndérkombétare té
Raportimit Financiar

Eshté shtuar paragrafi 39AC.

39AC KIRFN 22 Transaksionet dhe paradhéniet né monedhé té huaj dhe Shumat né Avancé, shtuan paragrafin
D36 dhe ndryshuan paragrafin D1. Njé njési ekonomike do t& zbatojé kété ndryshim kur ajo té zbatojé
KIRFN 22.

Né Shtojcén D, éshté ndryshuar paragrafi D1. Shtohen njé titull dhe paragrafi D36 (teksti i ri €shté nénvizuar dhe
teksti i fshiré éshté béré me vijé né mes).

D1 Njé njési ekonomike mund té zgjedhé té pérdoré njé ose mé shumé prej pérjashtimeve t& méposhtme:
(a) transaksionet me pagesé t& bazuara né aksione (paragrafét D2 dhe D3);
®)
) pércaktimi i kontratave pér té bleré ose shitur njé zé jo financiar (paragrafi D33). dhe
(u) té ardhurat (paragrafi D34 dhe D35); dhe
o) transaksionet dhe paradhéniet né monedhé té huaj (paragrafi D36).

Transaksionet dhe Paradhénia né Monedhé té Huaj

D36 Njé adoptues pér heré té paré nuk ka nevojé té zbatojé KIRFN 22 Transaksionet dhe paradhéniet né

monedhé_té huaj ndaj aktiveve, shpenzimeve dhe t& ardhurave né fushén e kétij Interpretimi té njohura
fillimisht pérpara datés sé kalimit né SNRF.




Klasifikimi dhe matja
e transaksioneve té pagesave té bazuara né aksione

(Ndryshime né SNRF 2)
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Ndryshime né
SNRF 2 Pagesa té bazuara né aksione

Jané ndryshuar paragrafét 19, 30-31, 33, 52 dhe 63, dhe jané shtuar paragrafét 33A-33H, 59A-59B dhe 63D.
Jané shtuar titujt pérpara paragraféve 33A dhe 33E. Teksti i fshiré éshté vijézuar né mes dhe teksti i ri éshté
nénvizuar. Paragrafét 32 dhe 34 nuk jané ndryshuar, por jané pérfshiré pér lehtési referimi.

Trajtimi i kushteve té pérfitimit

19

Njé dhurim instrumenteve té kapitalit neto mund té kushtézohet me plotésimin e kushteve specifike. Pér
shembull, njé dhurim i i aksioneve ose opsioneve pér aksione pér njé punonjés, zakonisht kushtézohet nga
géndrimi i punonjésit né njésiné ekonomike pér njé periudhé kohe té caktuar. Mund té keté kushte té
performancés, qé duhet té plotésohen, té tilla si arritja nga ana e njésisé ekonomike e njé rritje t& caktuar né
fitim ose njé mitje e specifikuar né ¢gmimin e aksionit té saj. Kushtet specifike , q& ndryshojné nga kushtet e
tregut, nuk duhet té merren né konsideraté, kur vlerésohet me ¢muarje vlera e drejté e aksioneve ose
opsioneve né aksion né datén e matjes. Né t& vérteté, kushtet specifike, ¢ ndryshojné nga kushtet e tregut
do té merren parasysh me rregullimin e numrit té instrumenteve té kapitalit neto té pérfshiré né matjen e
shumés sé transaksionit, késhtu qé& si pérfundim, shuma e njohur pér mallrat ose shérbimet e pérfituara, si
shumé e instrumenteve té kapitalit neto t& dhuruara, do té bazohet né numrin e instrumenteve té kapitalit
neto qé eventualisht pérmbushin kushtet. Pra, duke u nisur nga vlerat akumuluara, nuk njihet asnjé shumé
pér mallrat ose shérbimet e pérfituara, nése instrumentet e dhuruara té kapitalit neto nuk mbulohen pér
shkak té& mosplotésimit t& njé kondite specifike kushtézuese, e ndryshme nga njé kusht tregtar p.sh. pala
tjetér nuk arrin té plotésojé njé periudhé shérbimi té caktuar ose nuk éshté plotésuar kushti i performancés,
si¢ kérkohet né paragrafin 21.

Transaksione té pagesés té bazuara né aksion, qé shlyhen né mjete
monetare

30

31

32

Pér transaksionet e pagesés té bazuara né aksion q€ shlyen né mjete monetare, njésia ekonomike do
t€ maté mallrat ose shérbimet e blera dhe detyrimin g€ ka lindur me vlerén e drejté té detyrimit, né

pérputhje me kérkesat e paragraféve 31-33D. Derisa té shlyhet detyrimi, njésia ekonomike do té
rimaté vlerén e drejté té detyrimit né ¢do daté raportimi dhe né datén e shlyerjes dhe ¢do ndryshim

né vleré do té njihet né fitimin ose humbjen e periudhés.

Pér shembull, njé njési ekonomike mund t'ju japé punonjésve te saj t& drejtat evlerésimit té aksionit, si pjesé
e paketés sé shpérblimit té tyre, ndérsa punonjésit do té kené té drejtén e njé pagesé té ardhshme né mjete
monetare (dhe jo né njé instrument té kapitalit neto), bazuar né rritjen e ¢mimit t& aksionit t& njésisé
ekonomike mbi njé nivel té caktuar gjaté njé periudhe kohe té caktuar. ©se Pér ndryshe, njé njési
ekonomike mund t’u japé punonjésve t& vet njé t& drejté pér marrjen e njé pagese t& ardhshme né mjete
monetare duke ju dhéné atyre té drejtén pér aksione (pérfshiré aksione pér t’u emetuar pas ushtrimit t&
opsioneve né aksion) té cilat jané t& pagueshme, ose né ményré té detyrueshme (p-sh. pér shembull, pas
pérfundimit t& punésimit) ose né opsionin e punon;jésit. Kéto marréveshje jané shembuj té transaksioneve té
pagesave t& bazuara né aksione gé shlyen me mjete monetare. T¢ drejtat e vlerésimit té aksioneve pérdoren
pér t& ilustruar disa nga kérkesat né paragrafét 32-33D; megjithaté, kérkesat né kéto paragrafé zbatohen pér
té gjitha transaksionet e pagesave té& bazuara né aksione gé shlyen me mjete monetare.

Njésia ekonomike do t& njohé shérbimet e pérfituara, dhe njé detyrim pér té paguar kéto shérbime, kur
punonjésit kryejné kéto shérbime. Pér shembull, disa t& drejta t& vlerésimit té aksionit mbulohen menjéheré
dhe prandaj punonjésve nuk u kérkohet t& pérfundojné njé periudhé té caktuar t& shérbimit pér té pérfituar té
drejtén e pagesés né mjete monetare. Né mungesé té evidencés qé tregon pér té kundértén, njésia ekonomike
do té supozojé se jané pérfituar shérbimet e kryera nga punonjésit né kémbim té drejtave té vlerésimit te
aksionit. Pra, njésia ekonomike do t& njohé menjéheré shérbimet e pérfituara dhe njé detyrim pér té paguar
pér to. Nése té drejtat e vlerésimit te aksionit nuk mbulohen derisa punonjésit t& kené pérfunduar njé
periudhé té caktuar t& shérbimit, njésia ekonomike do t& njohé shérbimet e pérfituara dhe detyrimin pér té
paguar pér to, kur punonjésit té kryejné shérbimin gjaté asaj periudhe.
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KL ASIFIKIMI DHE MATJA E TRANSAKSIONEVE TE PAGESAVE TE BAZUARA NE AKSIONE

Detyrimi do té matet, fillimisht dhe né ¢do daté raportimi derisa té shlyhet, me vlerén e drejté té té drejtave
té vlerésimit té aksionit, duke zbatuar njé model vlerésimi té opsioneve, qé merr né konsideraté afatet dhe
kushtet sipas té cilave jané dhéné té drejtat e vlerésimit té& aksionit dhe madhé&siné e shérbimit t& kryer nga
punonjésit deri né até daté, sipas kérkesave té& paragraféve 33A-33D. Njé njési ekonomike mund té
modifikojé afatet dhe kushtet pér t& cilat éshté¢ dhéné njé pagesé e bazuar né aksione gé shlyen me mjete
monetare. Udhézimi pér modifikimin e njé transaksioni té pagesés té bazuar né aksione gé ndryshon
Klasifikimin e tij nga té shlyerit me mjete monetare né shlyerje me kapital éshté¢ dhéné né paragrafét B44A-
B44C té Shtojcés B.

Trajtimi i kushteve té pérfitimit dhe mos pérfitimit

Njé transaksion pagese i bazuar né aksione gé shlyet né mjete monetare mund té kushtézohet me plotésimin
e kushteve specifike. Mund té keté kushte té performancés. gé duhet té plotésohen. té tilla si arritja nga ana

e njésisé ekonomike e njé rritje t& caktuar né fitim ose njé rritje e specifikuar né ¢mimin e aksionit té saj.

Kushtet specifike, gé jané te ndryshme nga kushtet e tregut, nuk duhet t& merren né konsideraté kur
vlerésohet vlera e drejté e pagesés té bazuar né aksione gé shlyen me mjete monetare né datén e matjes. Né
vend té késaj, kushtet specifike, t& ndryshme nga kushtet e tregut, do t& merren parasysh me rregullimin e
numrit te shpérblimeve té pérfshira né matjen e detyrimit gé rijedh nga transaksioni.

Pér té zbatuar kérkesat né paragrafin 33A, njésia ekonomike do té& njohé njé shumé pér mallrat ose
shérbimet e marra gjaté periudhés sé kushtézimit. Kjo shumé do té bazohet né vlerésimin mé té miré té
mundshém té numrit té& shpérblimeve gé pritet té plotésojné kushtet specifike. Njésia ekonomike do té
nshikojé kété vlerésim. nése &shté e nevojshme, kur informacioni i mépasshém tregon se numri i
shpérblimeve té pritshme gé plotésojné kushtet e pérfitimit, ndryshon nga vlerésimet e méparshme. Né
datén e plotésimit t& kushteve, njésia ekonomike do t& rishikojé vlerésimin pér té barazuar numrin e
shpérblimeve gé plotésojné kushtet pérfundimisht.

Kushtet e tregut. si p.sh. njé nivel i caktuari ¢cmimit té aksionit pér té cilin éshté vendosur kushtézimi. (ose e
drejta e ushtrimit), si dhe kushtet jo-kushtézuese., duhet té merren parasysh gjaté vlerésimit té vlerés sé
drejté té pagesés sé bazuar né aksione gé shlyet me mjete monetare té dhéna dhe kur rimatim vlerén e drejté
né fund té ¢do periudhe raportuese dhe né datén e shlyerjes.

Si rezultat 1 zbatimit té paragraféve 30-33C. shuma e akumuluar e njohur pérfundimisht pér mallrat ose

shérbimet e marra si pagesé pér transaksionin e bazuar né aksione gé shlyet me mjete monetare. éshté e
barabarté me shumén e mjeteve monetare qé paguhet.

Transaksionet e pagesave té bazuara né aksione me njé tipar té

shlyerjes neto nga detyrimet pér tatimin né burim
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Ligjet ose rregullat tatimore mund té detyrojné njé njési ekonomike té€ mbajé njé shumé si detyrim pér

tatimin né burim ndaj njé punonjési gé ka lidhje me njé pagesé té bazuar né aksione dhe transferimin e késaj
shume. normalisht né mjete monetare. tek organet tatimore né emér t& punonjésit. Pér té pérmbushur kété
detyrim, kushtet e marréveshjes sé pagesés sé bazuar né aksione mund té lejojné ose té kérkojné q& njésia
ekonomike t& mbajé njé numér t& instrumenteve t& kapitalit neto t& barabarté me vlerén monetare té
detvrimit tatimor té punonjésit nga numr i pérgjithshém i instrumenteve té kapitalit neto gé do té ishin
leshuar pér kété punomes né momentm e ushtmmt (ose té plotesnmt te kushteve) te pageses sé& bazuar né

Si pérjashtim ndaj kérkesave né paragrafin 34, transaksioni i pérshkruar né paragrafin 33E do té klasifikohet
né térésiné e tij si njé transaksion pagese i bazuar né aksione qé shlyet me instrumente té kapitalit neto nése
do té ishte Kklasifikuar si i tillé né mungesé té tiparit pér shlyerje neto.

nga kapitali pér aksionet e mbajtura, pérvecse né rastm kur pagesa tejkalon vlerén e drejté né datén e

shlyerjes pér neto té instrumenteve t& kapitalit neto té mbajtura si tatim né burim.

Pérjashtimi né paragrafin 33F nuk zbatohet pér:

(a) njé marréveshje pagese t& bazuar né aksione me njé tipar t& shlyerjes neto pér t& cilén nuk ka
detyrim pér njésiné ekonomike sipas ligjeve ose rregullave tatimore, pér té mbajtur tatim né
burim pér njé punonjés qé ka lidhje me até pagesé té bazuar né aksione: ose

(b) ¢do instrument kapitali qé njésia ekonomike i ka mbajtur mé tepér sesa detyrimi tatimor pérkatés

i punonjésit. gé ka lidhje me pagesén e bazuar né aksione (pra njésia ekonomike ka mbajtur njé
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sasi aksionesh gé tejkalon vlerén monetare té detyrimit tatimor té punonjésit). Kéto aksione te
tepérta té mbajtura né burim duhet té trajtohen si njé pagesé e bazuar né aksione qé shlyen me

mjete monetare, kur kjo shumé paguhet né mjete monetare (ose pasuri té tjera) tek punonjési.

Pér transaksionet e pagesés t€ bazuara né aksion né té cilat kushtet e marréveshjes i sigurojné ose
njésisé ekonomike ose palés tjetér njé zgjedhje nése njésia ekonomike do té shlyejé transaksionin né
mjete monetare (ose aktive té tjera) ose duke emetuar instrumente té kapitalit neto, njésia ekonomike
do ta trajtojé até transaksion, ose pérbérés té atij transaksioni, si transaksion té pagesés té bazuar né
aksione pér t’u shlyer né mjete monetare, nése dhe né deri né masén né té cilén njésia ekonomike ka
pésuar njé detyrim pér t’u shlyer né mjete monetare ose né aktive té tjera, ose si njé transaksion té
pagesés sé bazuar né aksione pér t’u shlyer me Kapital neto nése dhe deri né masén qé nuk éshté
pésuar njé detyrim i tillé.

Dhénia e informacioneve shpjeguese

52

Nése informacioni i kérkuar pér t'u shpjeguar nga ky SNREStandard, , nuk plotéson parimet né paragrafét
44, 46 dhe 50, njésia ekonomike do té japé kété informacion shpjegues si informacion shtesé té nevojshém

pér t& plotésuar kéto kerkesa. Pér shembull, nése njé njési ekonomike ka klasifikuar ndonjé_transaksion
pagese t& bazuar né aksione si transaksione t& shlyera me instrumente té kapitalit né pérputhje me paragrafin

33F. ajo do téjapé shpjegim té vlerésimit t& shumés qé pret té transferojé tek organet tatimore pér té paguar
detyrimin tatimor té punonjésit, né ato raste kur éshté e nevojshme té informohen pérdoruesit pér efektet e
mundshme té fluksit t&€ mjeteve monetare qé lidhen me marréveshjen e pagesés sé bazuar né aksione.

Dispozitat kalimtare

59

@

njésia ekonomike i zbaton ndryshimet pér heré té paré e né vijim.

(b) Ndryshimet né paragrafét 30-31 dhe 33-33D zbatohen pér transaksionet e pagesave t& bazuara né
aksione gé nuk kané plotésuar kushtet specifike né datén kur njé njési ekonomike zbaton
ndryshimet pér heré té paré dhe pér transaksionet e pagesave té bazuara né aksione té€ dhéna né
datén kur njé njési ekonomike zbaton ndryshimet pér heré té paré e né vijim. Pér transaksionet e

pagesave t& bazuara né aksione t& dhéna pérpara datés kur njésia ekonomike zbaton ndryshimet
pér heré té paré, por qé nuk kané plotésuar kushtet specifike. njé njési ekonomike do té rimasé

detyrimin né até daté dhe té njohé efektin e rimatjes né tepricén e fitimeve t&é pa shpérndara té
periudhés raportuese, né té cilén ndryshimet zbatohen pér heré té paré (ose sipas rastit. né njé
pérbérés tjetér té kapitalit neto).

{c) Ndryshimet né paragrafét 33E-33H dhe ndryshimi né paragrafin 52 zbatohen pér transaksionet e
pagesave t& bazuara né aksione gé nuk kané plotésuar kushtet specifike (ose kané plotésuar
kushtet, por nuk éshté ushtruar e drejta e tyre) né datén kur njé njési ekonomike zbaton
ndryshimet pér heré té paré dhe pér transaksionet e pagesave té bazuara né aksione té dhéna né
datén kur njé njési ekonomike zbaton ndryshimet pér heré t& paré e né vijim. Pér transaksionet e
pagesave té bazuara né aksione (ose pérbérésit e tyre) qé nuk kané plotésuar kushtet specifike
(ose i kané plotésuar por nuk éshté ushtruar e drejta) té cilat jané klasifikuar mé paré si pagesa té

bazuara né aksione g& shlyen me mjete monetare. por gé tani jané klasifikuar si transaksione qé
shlyen me instrumente kapitali, né pérputhje me ndryshimet, njé njési ekonomike do té&

riklasifikojé vlerén e detyrimit té pagesés sé bazuar né aksione, né kapitalin neto né datén kur ajo
Zbaton ndryshimet pér heré té paré.

Pavarésisht nga kérkesat né paragrafin 59A. njé njési ekonomike mund té zbatojé ndryshimet né paragrafin
63D né ményré retrospektive, né pérputhje me dispozitat kalimtare né paragrafét 53-59 té kétij Standardi, né
pérputhje me SNK 8 Politikat Kontabél Ndryshimet né Vierésimet Kontabél dhe Gabimet, nése dhe vetém

nése, éshté e mundur pa ndodhur akoma. Nése nj& njési ekonomike zgjedh zbatimin retrospektiv, ajo duhet
ta béjé kété pér té gjitha ndryshimet e béra nga Klasifikimi dhe Matia e Transaksioneve té Pagesave té

Bazuara né Aksione (Ndryshimet né SNRF 2).



KL ASIFIKIMI DHE MATJA E TRANSAKSIONEVE TE PAGESAVE TE BAZUARA NE AKSIONE

Data e hyrjes né fuqi

63

Njé njési ekonomike do té zbatojé ndryshimet e méposhtme t& béra ne Transaksionet pér pagesa té bazuara
né aksione té shlyera né mjete monetare té grupit, t& emetuar né gershor 2009 né ményré retrospektive,

sipas dispoztave kalimtare né paragrafét 53-59, né pérputhje me SNK 8 P&kﬁk&t—geiﬁﬂbe%m
Herésimetfontabél-dhe-Gabimet pér periudhat vjetore qé fillojné mé ose pas 1 janar 2010:

(@)

Klasifikimi dhe Matja e Transaksioneve té Pagesave té Bazuara né Aksione (Ndryshimet né SNRF 2). té
publikuara né gershor 2016, ka ndryshuar paragrafét 19, 30-31, 33, 52 dhe 63 dhe ka shtuar paragrafét 33A-
33H, 59A-59B, 63D dhe B44A-B44C dhe titujt gé lidhen me to. Njé njési ekonomike duhet té zbatojé kéto
ndrvshime pér periudhat vjetore nga data 1 janar 2018 e né vazhdim. Lejohet zbatimi pérpara késaj date.
Nése njé njési ekonomike zbaton ndryshimet pér njé periudhé mé té hershme, ajo duhet té japé
informacione shpjeguese pér kété fakt.
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| Né Shtojcén B jané fshiré paragrafét B44A - B44C dhe titujt pérkatés. Teksti i ri &shté i nénvizuar.

Kontabiliteti pér njé€ modifikim té njé transaksioni té pagesave té
bazuar né aksione gé ndryshon klasifikimin e tij nga shlyerja me

mjete monetare né shlyerje me instrumentet té kapitalin neto

B44A Nése kushtet dhe afatet e njé transaksioni té pagesés sé bazuar né aksione gé shlyen me mjete monetare
ndryshohen dhe ai béhet transaksion i pagesés sé bazuar né aksione gé shlyet me instrumentet té kapitalit
neto. transaksioni kontabiliziohet si i tillé ge nga data e modifikimit. Né ményré specifike:

(a) Transaksioni i pagesés sé& bazuar né aksione gé shlyet me instrumente té kapitalit neto matet me
referencé té vlerés sé drejté té instrumenteve té kapitalit neto t& dhéna né datén e modifikimit.
Transaksioni i pagesés s& bazuar né aksione té shlyera me instrumente té kapitalit neto njihet né
kapitalin neto né datén e modifikimit deri né masén né té cilén jané pranuar mallrat ose
shérbimet.

(b) Detyrimi pér transaksionin e pagesave té bazuara né aksione té shlvera me mjete monetare, né
datén e modifikimit, ¢regjistrohet né até daté.

{c) Cdo diferencé midis vlerés kontabél té detyrimit té cregjistruar dhe shumés sé kapitalit neto t&
njohur né datén e modifikimit njihet menjéheré né fitim ose humbje.

B44B Nése, si rezultat i modifikimit, periudha e kushtézimit zgjatet ose shkurtohet. zbatimi i kérkesave né
paragrafin B44A reflekton periudhén e modifikuar té kushtézimit. Kérkesat e paragrafit B44A zbatohen
edhe nése modifikimi ndodh pas periudhés sé kushtézimit.

B44C Njé transaksion i pagesave té bazuara né aksione mund té anulohet ose té shlyhet (i ndryshém nga

transaksioni i anuluar me konfiskim kur kushtet e kushtézimit nuk plotésohen). Nése instrumentet e kapitalit

neto jané dhéné. dhe né datén e dhénies. njésia ekonomike i identifikon ato si njé zévendésim pér pagesén e

anuluar t& bazuar né aksione, qé shlyen me mjete monetare. njésia ekonomike duhet té zbatojé paragrafét
B44A dhe B44B.
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Ndryshime né
SNRF 15 Té ardhurat nga Kontratat me Klientét

Jané ndryshuar paragrafét 26, 27 dhe 29. Teksti i fshiré éshté shénuar me vijé né mes dhe teksti i ri éshté
nénvizuar. Paragrafét 28 dhe 30 nuk jané ndryshuar, por jané pérfshiré pér lehtési referimi.

Dallimi i mallrave ose shérbimeve

26 Né varési té kontratés, mallrat apo shérbimet e premtuara mund té pérfshijné, por nuk kufizohen né,
sa vijon:

(a) shitje mallrash té prodhuara nga njé njési ekonomike (pér shembull, inventarét e njé prodhuesi),

(b) rishitja e mallrave té blera nga njé njési ekonomike (pér shembull, malli i nj& shitési me pakicé);

(©) rishitja e té drejtave pér mallra apo shérbime t& blera nga njé njési ekonomike (pér shembull njé
bileté e shitur nga njé njési ekonomike qé& vepron pér llogari t& vet, si¢ pérshkruhet né paragrafét
B34-B38),

(d) kryerja, pér njé klient, e njé ose mé shumé detyrave té réna dakord né kontratg;

(e) gatishméria pér t& ofruar mallra ose shérbime (pér shembull, pérditésime té papércaktuara té

programeve kompjuterike té cilat ofrohen kur dhe nése ka nevojé pér to) ose vénia né dispozicion
té klientit, t& mallrave apo shérbimeve pér t'i pérdorur si dhe kur ai déshiron;

® ofrimi 1 njé shérbimi ndérmjetésimi pér té transferuar mallra apo shérbime tek njé klient (pér
shembull, duke vepruar si agjent pér njé palé tjetér, si¢ pérshkruhet né paragrafét B34-B38);

(g dhénia e té drejtave pér mallra apo shérbime qé do té ofrohen né t& ardhmen dhe & njé klient
mund t'i rishesé ose té furnizojé klientét e vet (pér shembull, njésia ekonomike duke shitur njé
produkt tek njé shités me pakicé premton té transferojé njé mall apo shérbim shtesé tek njé
individ gé& blen produktin nga shitési me pakicé),

(h) ndértimi, prodhimi ose zhvillimi i nj& aktivi pér llogari té njé klienti;
) dhénia e licencave (shih paragrafét B52-B63B); dhe
G) dhénia e opsioneve pér blerje mallrash apo shérbimesh shtesé (nése kéto opsione i japin klientit

njé té drejté té réndésishme, si¢ pérshkruhet né paragrafét B39-B43).

27 Njé mall apo shérbim i premtuar tek njé klient, éshté i dallueshém nése plotésohen njékohésisht t& dy
kriteret né vijim:
(@) klienti mund té pérfitojé nga malli apo shérbimi i marré vetém ose sé bashku me burime té tjera,
qé jané tashmé né dispozicion t& klientit (d.m.th malli apo shérbimi ekziston né ményré té
dallueshme); dhe

(b) premtimi i njésisé ekonomike pér té transferuar mallra apo shérbime tek klienti identifikohet
vegmas nga premtimet e tjera né kontraté (d.m.th premtimi pér t€ transferuar mallin apo
shérbimin éshté i dallueshém né kontekstin e kontratés).

28 Njé klient mund té pérfitojé nga njé mall apo shérbim né pérputhje me paragrafin 27(a) nése malli apo
shérbimi mund t& pérdoret, konsumohet, shitet pér njé shumé mé t& madhe se vlera si mbeturiné ose mund
té mbahet né ményra té tjera té cilat sjellin pérfitime ekonomike. Pér disa mallra apo shérbime, klienti mund
té jeté né gjendje té nxjerré pérfitime nga pérdorimi vegmas i tyre. Pér mallra apo shérbime té tjera klienti
mund té jeté né gjendje t& nxjerré pérfitime vetém nga pérdorimi i tyre sé& bashku me burime té tjera té
gatshme. Njé& burim tjetér i gatshém &shté njé mall apo shérbim qé shitet ve¢gmas (nga njésia ekonomike ose
njé njési tjetér) ose njé burim qé klienti e ka marré tashmé nga njésia ekonomike (pérfshiré mallrat apo
shérbimet qé njésia ekonomike duhet t& keté transferuar tashmé tek klienti sipas kontratés) ose nga
transaksione dhe ngjarje té tjera. Faktoré t& ndryshém mund té tregojné se klienti mund té pérfitojé nga njé
mall apo shérbim vegmas ose sé& bashku me burime té tjera t& gatshme. Fakti qé njésia ekonomike shet né
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ményré té rregullt njé mall apo shérbim vegmas éshté njé shembull & mund té tregojné se klienti mund té
pérfitojé nga njé mall apo shérbim vegmas ose sé bashku me burime té tjera té gatshme.

Né vlerésimin nése premtimet e njé njésie ekonomike pér té transferuar mallra ose shérbime ndaj klientit
jané té identifikueshme vecmas né pérputhje me paragrafin 27 (b), objektivi éshté té pércaktojé nése natyra
e premtimit, brenda kontekstit t& kontratés, éshté té transferojé secilén nga mallrat ose shérbimet
individualisht ose. né vend t& késaj. té transferojné njé send t& kombinuar ose sende, pér té cilat mallrat ose

shérbimet e premtuara jané elementé pérbérés (inpute). Faktorét qé tregojné se premtirnii—njé—niésie
ekonemike dy ose mé shumé premtime pér té transferuar ajésnall-ose-shésbin mallra ose shérbime tek njé

klient nuk éshté jané té identifikueshme ve¢mas (né-pérputhje—rmeparagrafin 27 by pérfshijné, por nuk
kufizohen vetém né sa mé poshté:

(a) njésia ekonomike aulcleryen jep njé shérbim té réndésishém né integrimin -malit-ose-shérbimit e
mallrave ose shérbimeve me mallra ose shérbime té tjera t& premtuara né kontraté né njé
grumbull mallrash ose shérbimesh qé& pérfaqésojné prodhimin ose prodhimet e kombinuara pér t&
cilat klienti e ka kontraktuar. Me fjalé té tjera, njésia ekonomike suk po pérdor mmetin—ese
shérbimin-si-nté—inpot mallrat ose shérbimet si elementé pérbérés (inpute) pér t& prodhuar ose
shpérndare prodhimin ose prodhimet e kombinuara té specifikuara nga klienti. Njé prodhim ose
prodhime t& kombinuara mund t& pérfshijné mé shumé se njé fazé, njé element ose njé njési.

(b) njé ose mé shumé nga mati-ese-shérbimi-nuk mallrat ose shérbimet né ményré té konsiderueshme
modifikon—ose—personalizon modifikon ose personalizojn, apo jané t& modifikuara ose te
personalizuara né ményré t& konsiderueshme nga njé ose mé shumé né—mall-ose—shérbirmntjetes
mallra ose shérbime té tjera té premtuara né kontraté.

(c)

pfem%uam— Me f] alé te gera= sec111 prej mallrave ose sherblmeve ndlkohet dukshem nga njé ose

mé shumé mallra ose shérbime té tjera né kontraté. Pér shembull, né disa raste dy ose mé shumé

mallra ose shérbime jané prekur ndjeshém nga njéra-tjetra, sepse njésia ekonomike nuk do té
ishte né gjendje té pérmbushte premtimin e saj duke transferuar secilén prej mallrave ose
shérbimeve né ménvyré té pavarur.

Nése malli apo shérbimi nuk éshté i dallueshém, njésia ekonomike duhet t& kombinojé até mall apo shérbim
me mallra apo shérbime té tjera t& premtuara derisa té identifikojé grupin e mallrave apo shérbimeve qé jané
té dallueshém. Né& disa raste kjo mund té sjellé qé njésia ekonomike t'i trajtojé t& gjitha mallrat apo
shérbimet e premtuara né njé kontraté si njé kusht i vetém performance.

Né Shtojcén B, paragrafét B1, B34-B38, B52-B53 dhe B58 jané ndryshuar dhe jané shtuar paragrafét B34A,
B35A, B35B, B37A, B59A, B63A dhe B63B. Paragrafi BS7 éshté fshiré. Teksti i fshiré éshté vijézuar né mes dhe
teksti i ri &shté nénvizuar. Paragrafét B54-B56 dhe B60-B63 nuk jané ndryshuar, por jané pérfshiré pér lehtési

referimi.

Shtojca B
Udhézim pér zbatim

Bl

Ky udhézim pér zbatim &shté organizuar sipas kategorive né vijim:
(@)

1) dhénia e licencés (paragrafét B52-B63B);

@
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Shumat kryesore kundrejt shumave té agjentit

Kur njé palé tjetér pérfshihet né ofrimin e mallrave apo shérbimeve tek njé klient, njésia ekonomike duhet té
pércaktojé nése natyra e premtimit té saj éshté njé kusht performance pér té ofruar veté mallrat apo
shérbimet e specifikuara (d.m.th njésia ekonomike éshté njési kryesore) ose pér té ndihmuar qé kéto mallra
ose shérbime té ofrohen nga pala tjetér té-efroré—ate—mallra—apeo—shérbiane (d.m.th njésia ekonomike éshté
njési agjent). Njé njési ekonomike pércakton nése ajo éshté njé njési kryesore apo njé agjent pér ¢cdo mall t&
specifikuar ose shérbim té premtuar ndaj klientit. Njé mall ose shérbim i specifikuar éshté njé mall ose

shérbim i dallueshém (ose njé pako e vecanté e mallrave ose shérbimeve) gé duhet t'i ofrohen klientit (shih
aragrafét 27-30). Nése njé kontraté me njé klient pérfshin mé shumé se njé mall ose shérbim té specifikuar.

njé njési ekonomike mund té jeté njési kryesore pér disa mallra ose shérbime té specifikuara dhe njé agjent
pér disa té tjeré.
Pér té pércaktuar natyrén e premtimit té saj (si¢ pérshkruhet né paragrafin B34), njésia ekonomike duhet:

B35

B35B

(a) té identifikojé mallrat ose shérbimet e specifikuara gé duhet t'i ofrohen klientit (té cilat. pér
shembull, mund té jené e drejta pér njé mall ose shérbim gé duhet té sigurohet nga njé palé tjetér
(shih paragrafin 26)); dhe

) té vlerésojé nése ajo ka kontrollin (si¢ pérshkruhet né paragrafin 33) mbi ¢do mall ose shérbim té
specifikuar para se malli ose shérbimi t'i transferohet klientit.

Njé njési ekonomike &shté njési kryesore né qofté se njésia-ekenernike ajo kontrollon njé mall ose shérbim
té specifikuar pérpara se njésia-ekenomike-té—transfero}é ai mall ose shérbim té transferohet tek njé klient.
Megjithaté, njé njési ekonomike jo éshté detyrimisht dulke—vepraarsiniésitryresere kontrollon njé mall
specifik nése njésia ekonomike ka titullin ligjor t& njé-predulet atij malli vetém pak kohé pérpara se titulli
ligjor té transferohet tek klienti. Njé& njési ekonomike q& &shté njé njési kryesore né-njétkentraté mund té
pérmbushé detyrimin e saj duke pér té ofruar mallin ose shérbimin e specifikuar veté ose mund té angazhojé

njé palé tjetér (pér shembull n]e nenkontraktor) per te permbushur dlsa ose te g]lthe detynmet e
performances ne emer te tl]

ekonomike gé éshté njési kryesore merr kontrollin e:

(@ njé malli ose njé aktivi tjetér nga pala tjetér qé pastaj ia transferon klientit.

(53] njé té drejte pér njé shérbim gé duhet té krvhet nga pala tjetér, e cila i jep njésisé ekonomike
aftésiné pér té drejtuar até palé tjetér pér té ofruar shérbimin ndaj klientit né emér t& njésisé
ekonomike.

(©) njé malli ose shérbimi té palés tjetér gé pastaj kombinohet me mallra ose shérbime té tjera kur

ofrohet njé mall ose shérbim i specifikuar tek klienti. Pér shembull. nése njé njési ekonomike
ofron n]e shérbim té rendeswhem qe perfshm mallra té mtegruala ose sherblme ( Sh.lh paragrafin

nga klienti. njésia ekonomike kontrollon mallin ose shérbimin specifik pérpara se malli ose

herbnm i transferohet kl1ent1t K]o ndodh Qer shkak se n]e51a ekonomlke ﬁlhrrusht merr

pérfshin mallra ose shérbime nga palét e tjera) dhe kthen pérdorimin e tyre pér té krijuar

produktin e kombinuar gé éshté malli ose shérbimi i specifikuar.

Kur (ose sgpo) mesm ekonomlke qe éshté n1e51 k:rvesore ploteson me kusht té performances n]esm

B36

B37

kéto mallra apo shérbime té transferuara.

Njé njési ekonomike éshté njé agjent nése kushti i performancés i njésisé ekonomike éshté qé té ndlhmqe
pér ofrimin e meabrave-ape-shérbimeve mallit ose té shérbimit té specifikuar nga njé palé tjetér. Njé njési
ekonomike gé éshté njé agjent nuk kontrollon mallin ose shérbimin e specifikuar, té dhéné nga njé palé
tietér para se malli ose shérbimi té transferohet tek klienti. Kur_(ose sapo) njé njési ekonomike qé& éshté
agjent plotéson njé kusht performance, njésia ekonomike njeh t& ardhurat né madhésiné e ndonjé tarife ose
komisioni pér té cilén pret té keté t& drejté né kémbim té ndihmés ndej-palés—tetérpérté-ofinar pér mallrat
apo shérbimet e specifikuara pér tu dhéné nga pala tjetér. Tarifa ose komisioni i njé njésie ekonomike
mund té jeté shuma neto e shumés korresponduese qé njésia ekonomike mban pasi i paguan palés tjetér
shumeén korresponduese té& marré né kémbim té mallrave apo shérbimeve qé do té ofrohen nga ajo palé.

Treguesit qé njé njési ekonomike &shtd g al kontrollon mallrat ose
shérbimet e specifikuara para se t& efroher transferohen tek njé khent) dhe pér kété arsye &shté njé njési
kryesore (shih paragrafin B35)) pérfshijné, por nuk kufizohen vetém né sa vijon:
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(a) njé—palé—tetér, njésia ekonomike é&shté kryesisht pérgjegjése pér pérmbushjen e kentratés:
premtlrmt pér te dhene mallm ose sherbmun e speclﬁkuar K]o zakomsht perfshm perg] egjésing

mallin ose shérbimin gé té plotésojé specifikimet e konsumatorit). Nése njésia ekonomike &shté

kryesisht pérgjegjése pér pérmbushjen e premtimit pér té ofruar mallin ose shérbimin e
specifikuar, kjo mund té tregojé se pala tjetér e pérfshiré né dhénien e mallit ose shérbimit té
specifikuar, po vepron né emér té njésisé ekonomike.

() njésia ekonomike nuk ka rrezik pér inventarin para ese—pasi-mallratjanéporositurse malli ose

shérbimi i specifikuar te jete transferuar tek njé klient gjatétransportittétyre-osendéldthim: ose
pas transferimit t& kontrollit tek klienti (pér shembull, nése klienti ka té drejtén e kthimit). Pér

shembull, nése njésia ekonomike merr ose angazhohet veté pér té¢ mamré, mallin ose shérbimin e
specifikuar pérpara se t& nénshkruaje njé kontraté me njé klient. kjo mund té tregojé se njésia
ekonomike ka aftésiné té drejtojé pérdorimin dhe t& marré né ményre thelbésore té gjitha
pérfitimet e mbetura nga malli ose shérbimi para se ai té transferohet tek klienti.

(c) n]esm ekonomlke A ka hnvepnmm té percaktOJe em-lme ¢mimin per malkat—ape—s—he;bﬁ-net—e

she;b&me—esh-tea—k&ﬁ%uef malhn ose sherblmln e spemﬁkuar Percaktlm.l i gmlmlt qé konsumaton

paguan pér mallin ose shérbimin e specifikuar, mund té tregojé se njésia ekonomike ka aftésiné té
drejtojé pérdorimin e atij malli ose shérbimi dhe té marré né meényre thelbesore té gjitha

pérfitimet ge mbeten. Megjithaté, né disa raste, njé agjent mund té keté liri veprimi né vendosjen

e cmimeve. Pér shembull. njé agjent mund t& keté njéfaré fleksibiliteti né caktimin e ¢cmimeve né

ményré_ge té gjeneroje té ardhura shtesé nga shérbimi i tij pér ndérmjetésimin e mallrave ose
shérbimevé qé duhet té ofrohen nga palét e tjera pér klientét.

B38

B52

B53

B54

tregues té ndryshém mund té ofrojné déshmi mé bindése né kontrata té ndryshme.

Nése njé njési ekonomike tjetér merr pérsipér kushtet e performancés sé njésisé ekonomike dhe té drejtat
kontraktuale né kontraté né ményré té tillé q& njésia ekonomike nuk éshté mé e detyruar té plotésojé kushtin
e performancés pér té transferuar mallin apo shérbimin e premtuar specifikuar tek klienti (d.m.th njésia
ekonomike nuk vepron mé si njési kryesore), njésia ekonomike nuk duhet t& njohé té ardhurat nga ai kusht
performance. Por njésia ekonomike duhet té vlerésojé nése duhet t& njohé té ardhurat nga plotésimi i njé
kushti performance pér marrjen e njé kontrate nga pala tjetér (d.m.th nése njésia ekonomike po vepron si

agjent).

Licensimi

Njé licensé pércakton té drejtat e klientit mbi pronésiné intelektuale té njé njésie ekonomike. Licencat pér
pronésiné intelektuale mund té& pérfshijné por nuk kufizohen né licensat e méposhtme:

(a) programe kompjuteriké dhe teknologji;

(b) filma, muziké dhe forma té tjera té komunikimit dhe argétimit;
(c) franshizat; dhe

(d) patentat, té drejtat pér emrin tregtar dhe té drejtat e autorit.

Pérvec premtimit pér t& garantuar njé licensé (ose licensa) pér njé klient, njésia ekonomike mund té
premtojé edhe transferimin e mallrave apo shérbimeve té tjera tek klienti. Kéto premtime mund té shprehen
garté né kontraté ose t& nénkuptohen nga praktikat e zakonshme té biznesit té njésisé ekonomike, nga
politikat e publikuara ose deklaratat specifike (shih paragrafin 24). Ashtu si dhe me kontratat e tjera, nése
njé kontraté me njé klient pérfshin njé premtim pér té garantuar njé licensé (ose licensa) pérvec mallrave
apo shérbimeve té tjera t& premtuara, njésia ekonomike zbaton paragrafét 22—30 pér té identifikuar secilin
prej kushteve té performancés né kontraté.

Nése premtimi pér t& garantuar njé licencé nuk éshté i dallueshém nga mallrat apo shérbimet e tjera t&é
premtuara né kontraté né pérputhje me paragrafét 26—30, njé njési ekonomike do ta trajtojé premtimin pér
dhénie license dhe mallrat apo shérbimet e tjera té premtuara sé& bashku me té, si njé kusht té vetém
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B57

B58
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performance. Shembuj té licensave, té cilat nuk jané té& dallueshme nga mallrat apo shérbimet e premtuara
né kontraté, pérfshijné sa vijon:

(a) njé licensé q& éshté pjesé pérbérése e njé malli té prekshém dhe & é&shté i integruar né
funksionimin e mallit; dhe

(b) njé licensé qé klienti mund té pérfitojé vetém sé bashku me njé shérbim té lidhur (si pér shembull,
njé shérbim online i ofruar nga njésia ekonomike, e cila népérmjet dhénies sé licensés i mundéson
klientit t& pérdoré pérmbajtjen).

Nése licensa nuk &shté e dallueshme, njé njes ekonomike do t& zbatojé paragrafét 31-38 pér té pércaktuar
nése kushti i performancés (qé pérfshin licensén e premtuar) éshté njé kusht performance, i cili plotésohet
gjaté kohés sé kontratés ose né njé moment kohor té caktuar.

Nése premtimi pér t& dhéné licensén éshté 1 dallueshém nga mallrat apo shérbimet e tjera t& premtuara né
kontraté dhe pér kété arsye premtimi pér dhénie license éshté njé kusht i vecanté performance, njé njési
ekonomike do té pércaktojé nése licensa transferon tek klienti né njé moment kohor té caktuar apo gjaté
gjithé kohés sé kontratés. Pér té béré kété pércaktim njésia ekonomike duhet t& marré né konsideraté nése
natyra e premtimit té njésisé ekonomike pér dhénie license pér njé klient éshté qé t'i ofrojé klientit ose:

(a) njé té drejté pér té pérdorur pronésiné intelektuale té njésisé ekonomike si¢ ekzston, gjaté
periudhés sé licensés; ose

(b) njé t& drejté pér t& pérdorur pronésiné intelektuale té njésisé ekonomike si¢ ekziston, né njé
moment kohor té caktuar pér té cilin jepet licensa.

Pércaktimi i natyrés sé premtimit té njésisé ekonomike

1608 cHe—te—aratinens ":3'1-'-
cfarékontrollonidienti- [Fshiré]
Natyra e premtimit té njé njésie ekonomike pér dhénie license éshté njé premtim pér t& ofruar njé té drejté
hyrjeje né pronésiné intelektuale t& njésisé ekonomike nése plotésohen té gjitha kriteret né vijim:

(a) kontrata kérkon ose klienti pret né ményré té arsyeshme qé njésia ekonomike do té ndérmarré
aktivitete, té cilat ndikojné shumé né pronésiné intelektuale pér té cilén klienti ka té drejta (shih
paragrafét B59 dhe B59A);

(b) té drejtat e dhéna nga licensa ekspozojné klientin drejtpérdrejt ndaj efekteve pozitive ose negative
té aktiviteteve té njésisé ekonomike té identifikuara né paragrafin B58(a); dhe

(c) kéto aktivitete, me ndodhjen e tyre, nuk sjellin transferimin e njé malli apo shérbimi tek klienti
(shih paragrafin 25).

Faktorét qé mund té tregojné se njé klient pret né ményré té arsyeshme & njé njési ekonomike do té
ndérmarré aktivitete té cilat do té ndikojné ndjeshém pronésiné intelektuale pérfshijné praktikat e
zakonshme t& biznesit té njésisé ekonomike, politikat e publikuara ose deklaratat specifike. Megjithése jo
pércaktuese, ekzistenca e interesave ekonomike té& pérbashkéta (pér shembull, njé pagesé pér pérdorimin e
pronés e bazuar né shitjet) mes njésisé ekonomike dhe klientit, t& lidhura me pronésiné intelektuale pér té
cilén klienti ka té drejta, mund té tregojé gjithashtu, se klienti mund té presé né ményré té arsyeshme qé
njésia ekonomike do t& ndérmarré aktivitete té tilla.
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Aktivitetet e njé njésie ekonomike ndikojné ndjeshém né pronésiné intelektuale. pér té cilén klienti ka té

B60

B61

B62

B63

drejta kur:

(a) ato aktivitete pritet t& ndryshojné ndjeshém formén (pér shembull, paraqgitjen ose pérmbajtjen) ose
funksionalitetin (pér shembull, aftésiné pér té kryer njé funksion ose detyré) té pronésisé
intelektuale; ose

) aftésia e klientit pér té pérfituar nga pasuria intelektuale, rrjedh né ményré thelbésore nga kéto
aktivitete ose varet nga kéto aktivitete. Pér shembull, pérfitimi nga njé marké shpesh rrjedh nga
ose varet nga aktivitetet ¢ vazhdueshme té njésisé ekonomike q& mbéshtesin ose ruajné vlerén e
pronésisé intelektuale.

Prandaj. nése pronesia intelektuale né vetvete, pér té cilén klienti ka té drejta, ka funksionalitet té
konsiderueshém. njé pjesé e konsiderueshme e pérfitimit té késaj pronésie intelektuale rrjedh nga

fu.n.kswnahtetl R 'ed.hlmlsht aftésia e khentlt ér té pérfituar nga kjo pronési 1ntelektuale nuk do té

formeén ose funksionalitetin e saj. Llojet e pronésisé intelektuale qé shpesh kané funksione té réndésishme té
vecanta, pérfshijné programet kompjuterike, komponentét biologjik ose formula té ilaceve dhe produkte té
pérfunduara té medias (pér shembull, filmat. shfagjet televizive dhe regjistrimet muzikore).

Nése plotésohen kriteret né paragrafin B58, njésia ekonomike duhet ta trajtojé premtimin pér dhénie license
si njé kusht performance qé plotésohet gjaté kohés sé& kontratés, sepse klienti do t& marré dhe konsumojé
njékohésisht pérfitimet nga performanca e njésisé ekonomike népérmjet dhénies sé té drejtés sé aksesit né
pronésiné e saj intelektuale ndérsa ndodh performanca (shih paragrafin 35(a)). Njésia ekonomike do té
zbatojé paragrafét 39-45 pér t& zgjedhur njé metodé té pérshtatshme té matjes sé progresit té saj ndaj
plotésimit t& atij kushti performance pér té patur akses (te drejte).

Nése kérkesat e paragrafit B58 nuk plotésohen, natyra e premtimit té njésisé ekonomike &shté qé té jepet njé
e drejté pér pérdorimin e pronésisé intelektuale té njésisé ekonomike pér sa kohé & pronésia intelektuale
ekziston (né terma t& formés dhe funksionimit) né momentin kohor né té cilin licensa i jepet klientit. Kjo do
t& thoté se klienti mund té menaxhojé drejtpérdrejt dhe t& marré pothuajse té gjitha pérfitimet e mbetura nga
licensa né momentin kohor né t& cilin licensa transferohet. Njésia ekonomike do té trajtojé premtimin pér té
dhéné njé té drejté pér pérdornimin e pronésisé intelektuale té njésisé ekonomike, si njé kusht performance
gqé plotésohet né njé moment kohor t& caktuar. Njésia ekonomike do té zbatojé paragrafin 38 pér té
pércaktuar momentin kohor né té cilin licensa transferohet tek klienti. Megjithaté, t¢ ardhurat nuk mund té
njihen pér njé licensé qé jep t& drejtén e pérdorimit té pronésisé intelektuale té njésisé ekonomike para
fillimit t& periudhés gjaté sé cilés klienti éshté né gjendje ta pérdoré dhe pérfitojé prej licenses. Pér
shembull, nése periudha pér njé licensé software fillon para se njésia ekonomike t& japé (ose t& véré né
dispozicion) tek klienti, njé kod i cili i jep mundési klientit t& shfrytézojé menjéheré software-in, njésia
ekonomike nuk do t& njohé té ardhura para se kodi té jeté dhéné (ose té jeté véné né dispozicion).

Njé njési ekonomike nuk do t& marré né konsideraté faktorét né vijim kur pércakton nése njé licensé jep njé
té drejté pér akses né pronésisé intelektuale t& njésisé ekonomike apo njé té& drejté pér pérdorim té pronésisé
intelektuale té njésisé ekonomike.

(a) Kufizimet né kohé, né zona gjeografike apo né pérdorim - kéto kufizime pércaktojné mé tepér
cilésité e licensés sé premtuar dhe nuk pércaktojné nése njésia ekonomike plotéson kushtin e saj
té performancés né njé moment té caktuar kohor apo pérgjaté kohés sé kontratés.

(b) Garancité e dhéna nga njésia ekonomike se ajo ka njé& patenté té& vlefshme pér pronésiné
intelektuale dhe & ajo do ta mbrojé keté patenté nga pérdorimi i paautorizuar -njé premtim pér té
mbrojtur njé t& drejté patente nuk éshté njé kusht performance, sepse veprimi i mbrojtjes sé
patentés mbron vlerén e aktiveve té pronésise intelektuale t& njésisé ekonomike dhe jep siguri tek
klienti se licensa e transferuar plotéson cilésité (specifikat) e licensés sé premtuar né kontraté.

Pagesat pér pérdorimin e pronés té bazuara né shitje ose né pérdorim

Pavarésisht kérkesave né paragrafét 56—59, njésia ekonomike do té& njohé& té ardhurat nga pagesat pér
pérdorimin e pronés té& bazuara né shitje ose né pérdorim, né¢ kémbim té njé license pér pronésiné
intelektuale vetém kur (ose gjaté kohés qé&) ndodhin ngjarjet né vijim:

(a) ndodh shitja ose pérdorimi i mépasshém; dhe

(b) &shté realizuar plotésisht (ose pjesérisht) kushti i performancés, pér té cilin éshté shpérndaré njé
piesé ose e gjithé pagesa pér pérdorimin e pronés bazuar né shitje ose né pérdorim.

Keérkesa pér pagesé pér pérdorimin e pronés té bazuar né shitje ose té bazuar né pérdorim né paragrafin B63
zbatohet kur pagesa lidhet vetém me njé licencé té pronésisé intelektuale ose kur njé licencé e pronésisé
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intelektuale éshté elementi mbizotérues me té cilin lidhet pagesa (pér shembull, licenca e pronés
intelektuale mund té jeté pika mbizotéruese me t& cilén lidhet pagesa, kur njésia ekonomike ka njé

ritshmeérni té arsyeshme gé klienti té japé mé shumé vleré né licencé sesa tek mallrat ose shérbimet e tjera

me té cilat lidhet pagesa).

Kur plotésohet kérkesa né paragrafin B63A, té ardhurat nga pagesa pér pérdorimin e pronés e bazuar né

shitje ose e bazuar né pérdorim. njihen térésisht né pérputhje me paragrafin B63. Kur kérkesa né paragrafin

B63A nuk éshté plotésuar, kérkesat pér shumén e ndryshueshme né paragrafét 50-59 zbatohen pér pagesat e
bazuar né shitje ose né pérdorim.

Né Shtojcén C, jané ndryshuar paragrafét C2, C5 dhe C7 dhe jané shtuar paragrafét C1B, C7A dhe C8A. Teksti
i fshiré éshté vijézuar né mes dhe teksti i ri &shté nénvizuar. Paragrafét C3 dhe C6 nuk jané ndryshuar, por jané
pérfshiré pér lehtési referimi.

Data e hyrjes né fuqi

@}
bl
s}

Sqarimet né SNRF 15 Té Ardhurat nga Kontratat me Konsumatorét, t& publikuara né Prill 2016, ndryshuan
paragrafét 26, 27, 29, B1, B34-B38, B52-B53, B58, C2, C5 dhe C7, fshiné paragrafin B57 dhe shtuan
paragrafét B34A, B35A , B35B, B37A, B59A, B63A, B63B, C7A dhe C8A._Njé njési ekonomike duhet t&
aplikojé kéto ndryshime pér periudhat vjetore raportuese gé fillojné né datén 1 Janar 2018 ose pas késaj
date. Lejohet zbatimi pérpara késaj date. Nése njé njési ekonomike i1 zbaton kéto ndryshime pér njé periudhé

mé té hershme. ajo duhet t€ japé informacione shpjeguese pér kété fakt.

Periudha kalimtare

c2

€3

(]

Pér géllime té kérkesave né paragrafét C3—C8A pér periudhén kalimtare:

(@) data e zbatimit fillestar éshté fillimi i periudhés té raportimit né té cilén njésia ekonomike zbaton
pér heré té paré kété Standard; dhe

(b) njé kontraté e pérfunduar éshté kontrata pér t& cilén njésia ekonomike ka transferuar té gjitha
mallrat ose shérbimet e identifikuara né pérputhje me SNK 11 Kontratat e Ndértimit, SNK 18 Té
ardhurat dhe Interpretimet pérkatése.

Njésia ekonomike duhet ta zbatojé kété Standard duke pérdorur njérén nga dy metodat né vijim:

(a) né ményré retrospektive pér ¢do periudhé raportimi té méparshme té paraqitur né pérputhje me
SNK 8 Politikat kontabél, Ndryshimet né vierésimet kontabél dhe gabimet, subjekt 1 masave
thjeshtézuese té paragrafit C5; ose

(b) né ményré retrospektive, duke njohur efektin e akumuluar t& zbatimit fillestar t& kétij Standardi
né datén e zbatimit pér heré té paré né pérputhje me paragrafét C7-C8.

Kur zbaton kété Standard né ményré retrospektive sipas paragrafit C3(a), njésia ekonomike mund té pérdoré
njé ose mé shumé nga masat thjeshtézuese né vijim:

(a) pér kontratat e pérfunduara, njé njési ekonomike nuk ka nevojé té riparaqesé kontratat qé:
6] fillojné dhe pérfundojné brenda sé njéjtés periudhe raportuese; ose
(i) jané kontrata t& pérfunduara né fillim té periudhés mé té hershme té paraqitur.
(b) pér kontratat e pérfunduara, t& cilat kané njé shumé korresponduese té ndryshueshme, njésia

ekonomike mund té pérdoré mé miré ¢mimin e transaksionit né datén né té cilén kontrata ka
pérfunduar dhe jo t& vlerésojé shumat e ndryshueshme né periudhat krahasuese té raportimit;-dhe.

() Pér kontratat gé jané modifikuar para fillimit té periudhés mé té hershme té paragitur, njé njési
ekonomike nuk ka nevojé té riparaqesé né ményré retrospektive kontratén pér ato modifikime té
kontratés né pérputhje me paragrafét 20-21. Né vend té késaj. njé njési ekonomike do té
pasqyrojé efektin total té t& gjitha modifikimeve qé ndodhin para fillimit t¢ periudhés mé té
hershme té paraqgitur kur:
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[63)] identifikon detyrimet e pérmbushura dhe té papérmbushura t& performancés:

(ii) pércakton ¢mimin e transaksionit; dhe
11l shpémdan ¢mimin e transaksionit né detyrimet e pérmbushura dhe té papérmbushura té
performancés.

fe3(d) pér té gjitha periudhat e raportimit t& paraqgitura para datés s& zbatimit pér heré té paré, njésia
ekonomike nuk ka nevojé té japé informacion shpjegues pér shumén e ¢mimit t& transaksionit t&
shpérndaré pér kushtet e mbetura té performancés dhe njé shpjegim se kur ajo pret qé ta njohé até
shumé si té ardhur (shih paragrafin 120).

Cdo lehtési praktike t& paragrafit C5 q& njésia ekonomike pérdor, ajo duhet ta zbatojé né ményré uniforme
pér té gjitha kontratat brenda té gjitha periudhave té raportimit t& paraqitura. Gjithashtu, njésia ekonomike
duhet té japé informacione shpjeguese mbi té gjitha sa vijon:

(a) lehtésité praktike té pérdorura; dhe
(b) pér sa té jeté e mundur, njé vlerésim cilésor té efektit té vlerésuar t& zbatimit t& secilit prej kétyre
lehtésive praktike.

Nése njé njési ekonomike zgjedh t& zbatojé kété Standard né ményré retrospektive né pérputhje me
paragrafin C3(b), ajo duhet t& njohé efektin e akumuluar t& zbatimit fillestar té kétij Standardi si njé
rregullim né tepricén e geljes té fitimeve té pashpérndara (ose t& njé pérbérési tjetér té kapitalit neto, cilido
té jeté mé i pérshtatshém) t& periudhés vjetore t& raportimit q& pérfshin datén e zbatimit pér heré té paré.
Sipas késaj metode kalimtare, njésia ekonomike duhet mund t& zgjedhé té zbatojé kété Standard né ményré
retrospektive vetém né kontratat q& nuk jané pérfunduar né datén e zbatimit pér heré té paré (pér shembull,
1 Janar 2018 pér njé njési ekonomike me 31 Dhjetorin si daté t& fundit t& vitit).

Nié njési ekonomike gé zbaton kété Standard né ményré retrospektive né pérputhje me paragrafin C3 (b)

)
>

jithashtu. mund té pérdoré géllimin e volitshém té pérshkruar né paragrafin C5 (c). ose:

(a) pér té gjitha modifikimet e kontratés qé ndodhin para fillimit t& periudhés mé té hershme té
paraqgitur; ose

) pér té gjitha modifikimet e kontratés qé ndodhin para datés sé aplikimit fillestar.

Nése njé njési ekonomike pérdor kété praktiké té volitshme. njésia ekonomike do ta zbatojé até né ményré
té géndrueshme pér té gjitha kontratat dhe t& japé informacionin e kérkuar né paragrafin C6.

niési ekonomike nuk zbaton ndryshimet pér periudhat raportuese ose pér kontratat né té cilat kérkesat e

SNRF 15 nuk zbatohen né pérputhje me paragrafét C2-C8. Pér shembull, nése njé njési ekonomike zbaton
SNRF 15 né pérputhje me paragrafin C3 (b) vetém pér kontratat gé nuk jané kontrata té pérfunduara né

datén e zbatimit fillestar, njésia ekonomike nuk riparaget kontratat e pérfunduara né datén e zbatimit
fillestar t&¢ SNRF 15 pér efektet e kétyre ndryshimeve.




Transferimet e Aktiveve Afatgjaté Materiale té Investuara
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NDRYSHIME NE SNK 40—DHJETOR 2016

Ndryshime té
SNK 40 Aktiv afatgjaté material i investuar

Jané ndryshuar paragrafét 57-58. Teksti i fshiré éshté shénuar me vijé né mes dhe teksti i ri éshté nénvizuar.

Transferimet

57

58

TFransferimet-Njé njési ekonomike do t€ transferojé njé pasuri pér né ose nga aktivi afatgjaté material
i investuar do—té-béhen vetém, dhe vetém kur ka njé ndryshim né pérdorim;—i—prevuarnga. Njé
ndryshim né pérdorim ndodh Kur prona pérmbush ose pushon sé pérmbushuri, pérkufizimin e
aktivit afatgjate material té investuar dhe ka prova té ndryshimit né pérdorim. Né vecanti, njé
ndryshim né qéllimet e drejtimit pér pérdorimin e njé prone nuk pérbén prové t€ njé ndryshimi né
pérdorim. Shembuj t€ provave té njé ndryshimi né pérdorim pérfshijné:

@) fillimi i zotérimit nga pronari, ose i zhvillimit me géllim té zotérimit t€ pronarit, pér njé

transferim nga aktiv afatgjate material i investuar n€ pasuri t€ zotéruar nga pronari;

®) fillimi i zhvillimit me qéllim shitje, pér transferimin e aktivit afatgjaté material té investuar
né inventarét;

© pérfundimi i pérdorimit nga pronari, pér njé transferim nga njé pasuri e zotéruar nga
pronari né njé aktiv afatgjaté material té investuar; ese dhe

(i) fillimt zanafilla e njé qiraje operative pér njé palé tjetér, pér njé transferim nga inventarét
né aktivin afatgjaté material té investuar.

(e) [fshirg]

gétir-shitrere- Kur njé njési ekonomike vendos té nxjerré jashté pérdorimit njé aktiv afatgjaté material té
investuar pa e zhvilluar até, ajo vazhdon ta trajtojé aktivin si té tillé deri sa ai ¢regjistrohet (hiqet nga
pasqyra e pozcionit financiar) dhe nuk tratehet riklasifikohet si inventar. Po késhtu, nése njésia ekonomike
fillon t& rizhvillojé njé aktiv afatgjaté material t& investuar ekzistues pér pérdorim t& vazhdueshém né té
ardhmen si aktiv té tillg, atéheré ai mbetet si aktiv afatgjaté material 1 investuar dhe nuk riklasifikohet si
pasuri e zotéruar nga pronari gjaté rizhvillimit.




TRANSFERIMET E AKTIVEVE AFATGIATE MATERIALE TE INVESTUARA

Jané shtuar paragrafét 84C-84E dhe titujt pérkatés dhe éshté shtuar paragrafi 85G

Dispozitat kalimtare

84C

84D

84E

Transferimet e aktiveve afatgjaté materiale té investuara

Transferimet e Aktiveve Afatgjaté Materiale té Investuara (Ndryshime né SNK 40), i publikuar né Dhjetor
2016, ndryshoi paragrafét 57-58. Njé njési ekonomike duhet té zbatojé kéto ndryshime pér ndryshimet né
pérdorim qé ndodhin né datén e fillimit t¢ periudhés raportuese vjetore né té cilén njésia ekonomike zbaton
mé paré kéto ndryshimet (data e aplikimit fillestar) e né vijim. Né datén e aplikimit fillestar, njé njési
ekonomike do té rivlerésojé klasifikimin e pronave & ka né até daté dhe, nése éshté e zbatueshme,
riklasifikimin e pronave sipas paragraféve 7-14 pér té pasqyruar kushtet qé ekzistojné né até daté.

Pavarésisht nga kérkesat né paragrafin 84C, njésia ekonomike lejohet té zbatojé ndryshimet né paragrafét
57-58 né meényré retrospektive né pérputhje me SNK 8, nése dhe vetém nése kjo éshté¢ e mundur pa
pérdorimin e paragjykimit.

Nése, né pérputhje me paragrafin 84C, njé njési ekonomike riklasifikon pronat né datén e aplikimit fillestar,
njésia ekonomike do te:

(a) bégjé riklasifikimin duke zbatuar kérkesat né paragrafét 59-64. Né zbatimin e paragraféve 59-64,
njé njési ekonomike do te:
(1) lexojé ¢do referencé me datén e ndryshimit t& pérdorimit si data e aplikimit fillestar;
dhe
(i1) njohé ¢do shumé q&, né pérputhje me paragrafét 59-64, do té ishte njohur né fitim ose
humbje si njé mregullim né tepricén e geljes sé fitimeve t& pashpérndara né datén e
aplikimit fillestar.
(b) japé informacione shpjeguese pér shumat e riklasifikuara né ose nga aktive afatgjaté materiale té

investuara né pérputhje me paragrafin 84C. Njésia ekonomike do t& japé informacion shpjegues
pér kéto shuma té rklasifikuara si pjesé e rakordimit t& vlerés kontabél té aktivit afatgjaté
material t& investuar né fillim dhe né fund té periudhés, si¢ kérkohet né paragrafét 76 dhe 79.

Data e hyrjes né fuqi

85G

Transferimet e Aktiveve Afatgjaté Materiale té Investuara (Ndryshime né SNK 40), i publikuar né Dhjetor
2016, ka ndryshuar paragrafét 57-58 dhe 84C-84E. Njé njési ekonomike do t& zbatojé kéto ndryshime pér
periudhat vjetore nga data 1 janar 2018 e né vazhdim. Lejohet zbatimi pérpara késaj date. Nése njé njési
ekonomike i zbaton kéto ndryshime pér njé periudhé mé té hershme, ajo duhet t& japé informacione
shpjeguese pér kété fakt.







